ZAKON O ZASTITI TRZISNOG NATJECANJA
Nesluzbeni prociséeni tekst
(,Narodne novine®, br. 79/09., 80/13. i 41/21.)
I. OPCE ODREDBE
Predmet Zakona
Clanak 1.

Ovim se Zakonom ureduju pravila i sustav mjera za za$titu trziSnog natjecanja, ovlasti
i zadace te ustrojstvo tijela za zastitu trziSnog natjecanja i postupanje u vezi s provedbom
ovoga Zakona.

Primjena Zakona
Clanak 2.

Ovaj se Zakon primjenjuje na sve oblike sprjeCavanja, ograni¢avanja ili naruSavanja
trziSnog natjecanja (u daljnjem tekstu: naruSavanje trziSnog natjecanja) od strane
poduzetnika, na teritoriju Republike Hrvatske ili izvan teritorija Republike Hrvatske, ako imaju
ucinak na Republiku Hrvatsku.

Primjena pravne steCevine Europske unije
Clanak 2.a (,Narodne novine“, broj 80/13.)

Ovim se Zakonom ureduje i primjena ¢lanaka 101. i 102. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije (SL C 115 od 9. 5. 2008.; u daljnjem tekstu: UFEU) na sve oblike
narusavanja trziSnog natjecanja od strane poduzetnika koji imaju ucinak na trgovinu izmedu
Republike Hrvatske i drzava €lanica Europske unije sukladno s Uredbom Vijeéa (EZ) br.
1/2003 od 16. prosinca 2002. o provedbi pravila o trZziSnom natjecanju koja su propisana
¢lancima 81. i 82. Ugovora o osnivanju EZ-a (Tekst znacajan za EGP) (SL L 1, 4. 1. 2003;
str. 1.— 25., u daljnjem tekstu: Uredba Vije¢a (EZ) br. 1/2003) i Uredbom Vije¢a (EZ) br.
139/2004 od 20. sijeCnja 2004. o kontroli koncentracija izmedu poduzetnika (Uredba EZ o
koncentracijama) (Tekst znaCajan za EGP) (SL L 24, 29. 1. 2004. str. 1.— 22.; u daljnjem
tekstu: Uredba Vijeca (EZ) br. 139/2004).

Uskladivanje s pravnim aktima Europske unije
Clanak 2.b (,Narodne novine*, broj 41/21.)

(1) Ovim Zakonom u hrvatsko zakonodavstvo preuzima se Direktiva (EU) 2019/1
Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2018. o ovlascivanju tijela drzava Clanica
nadleznih za trziSno natjecanje za ucinkovitiju provedbu pravila o trziSnom natjecanju i
osiguravanju pravilnog funkcioniranja unutarnjeg trzista (SL L 11, 14. 1. 2019.).

(2) U postupcima utvrdivanja povrede ovoga Zakona te ¢lanaka 101. ifili 102.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije (SL C 115 od 9. 5. 2008.; u daljnjem tekstu: UFEU),
postuju se op¢a nacela prava Europske unije i Povelja Europske unije o temeljnim pravima.
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Znacenje pojmova
Clanak 2.c (,Narodne novine*, broj 41/21.)
Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju slijedece znacenije:

1. ,nacionalno tijelo nadlezno za zastitu trziSnog natjecanja“ je Agencija za
zastitu trziSnog natjecanja,

2. ,tijelo nadlezno za zastitu trziSnog natjecanja“ je nacionalno tijelo nadlezno za
zastitu trziSnog natjecanja drzave Clanice Europske unije i/ili Europska komisija,

3. ,kartel” je sporazum ili uskladeno djelovanje izmedu dva ili viSe konkurenata kojem
je cilj uskladivanje njihovih postupanja na trzistu ili utjecaj na relevantne parametre trziSnog
natjecanja putem praksi poput, ali ne ograniCuju¢i se na, dogovaranja ili uskladivanja
kupovnih ili prodajnih cijena, odnosno drugih trgovinskih uvjeta, medu ostalim u pogledu
prava intelektualnog vlasnistva, odredivanja kvota proizvodnje ili prodaje, dijeljenja trzista i
kupaca, ukljuCujuéi manipuliranje postupkom podnoSenja ponuda, ograni¢enja uvoza ili
izvoza ili protutrziSnih djelovanja protiv drugih konkurenata,

4. tajni kartel” je kartel Cije je postojanje djelomicno ili u potpunosti prikriveno,

5. ,pokajni€ki program” je program povezan s primjenom c¢lanka 101. UFEU ili
odgovarajuée odredbe ovoga Zakona kojom se ureduju zabranjeni sporazumi, na temelju
kojeg sudionik u tajnom kartelu, neovisno o drugim sudionicima kartela, suraduje u postupku
tijela nadleznog za zastitu trziSnog natjecanja dobrovoljnim iznoSenjem svojih saznanja o
kartelu i svoje uloge u njemu, za $to taj sudionik zauzvrat dobiva, odlukom tijela nadleznog
za zastitu trziSnog natjecanja oslobodenje od nov€ane kazne ili umanjenje nov€ane kazne za
sudjelovanje u kartelu,

6. ,podnositelj prijave za oslobodenje od nov€ane kazne ili za umanjenje
novéane kazne - pokajnik” je poduzetnik-sudionik kartela koji podnosi prijavu tijelu
nadleZznom za zastitu trziSnog natjecanja za oslobodenje od nov€ane kazne ili za umanjenje
novCane kazne u okviru pokajni¢kog programa,

7. ,zjava poduzetnika pokajnika” je usmeno ili pisano dobrovoljno izlaganje
poduzetnika ili takvo izlaganje u ime poduzetnika, podneseno tijelu nadleznom za zastitu
trziSnog natjecanja, ili zapis tog usmenog izlaganja, u kojem se opisuje uklju€enost tog
poduzetnika u kartel, njegova saznanja o kartelu i uloga koju u njemu ima, a koje izlaganje
je posebno sastavljeno za podnosenje tijelu nadleznom za zastitu trziSnog natjecanja radi
dobivanja oslobodenja od novc€ane kazne ili umanjenja nov€ane kazne u okviru pokajnickog
programa. Navedeno ne ukljuuje, ve¢ postojece informacije, odnosno dokaze koji postoje
neovisno o tom postupku, bez obzira na to nalaze li se te informacije u spisu predmeta tijela
nadleznog za zastitu trziSnog natjecanja ili ne,

8. ,oslobodenje od nov€ane kazne” je oslobodenje od nov&ane kazne koju bi tijelo
nadlezno za zastitu trziSnog natjecanja inaCe izreklo poduzetniku pokajniku za njegovo
sudjelovanje u tajnom kartelu, a koje mu se odobrava za suradnju s tijelom nadleznim za
zastitu trziSnog natjecanja u okviru pokajnickog programa,

9. ,umanjenje novéane kazne” je umanjenje iznosa nov€ane kazne koju bi tijelo
nadlezno za zastitu trziSnog natjecanja inace izreklo poduzetniku za njegovo sudjelovanje u
tajnom kartelu, a koje mu se odobrava za suradnju s tijelom nadleznim za zastitu trziSnog
natjecanja u okviru pokajni¢kog programa,

10. ,skraéena prijava“ je prijava za oslobodenje od nov€ane kazne ili za umanjenje
novCane kazne koju u skracenom obliku tijelu nadleznom za zastitu trziSnog natjecanja
podnosi poduzetnik pokajnik za isti tajni kartel za koji je ve¢ podnio punu prijavu Europskoj
komisiji ili se je ve¢ prijavio za zabiljezbu Europskoj komisiji kada se ta prijava odnosi na tajni
kartel koji obuhvaca vise od tri drzave Clanice kao zahvacéena podrugja,

11. ,Europska mreza za trziSno natjecanje” je mreza javnih tijela koju Cine tijela
nadlezna za zastitu trziSnog natjecanja u drzavama ¢lanicama Europske unije i Europska
komisija te koja sluzi kao forum za raspravu i suradnju u pogledu primjene ¢lanaka 101. i
102. UFEU-a,



12. ,tijelo podnositelj zahtjeva” je tijelo nadlezno za zaStitu trziSnog natjecanja
drzave €lanice Europske unije koje podnosi zahtjev za uzajamnu pomo¢,

13. ,tijelo primatelj zahtjeva” je tijelo nadlezno za zastitu trziSnog natjecanja drzave
Clanice Europske unije koje primi zahtjev drugog tijela za uzajamnu pomoc¢ te u tom slucaju
tijelo primatelj zahtjeva postaje nadlezno javno tijelo za provedbu odluka drugih tijela
nadleznih za za$titu trziSnog natjecanja u skladu s nacionalnim zakonima i drugim propisima,

14. ,nagodba u postupcima utvrdivanja kartela“ je poseban institut u pravu
trziSnog natjecanja u kojem stranka u postupku dobrovoljno i u cijelosti priznaje tijelu
nadleznom za zastitu trziSnog natjecanja da je sudjelovala u sklapanju zabranjenog
horizontalnog sporazuma - kartela ili tajnog kartela i time pocinila povredu ¢lanka 8. ovoga
Zakona ifili ¢lanka 101. UFEU-a i izjavljuje da nece osporavati odluku tijela nadleznog za
zastitu trziSnog natjecanja. U slu€aju prihvata prijedloga nagodbe stranki se odreduje
novC€ana kazna u umanjenom iznosu.

Pojam poduzetnika
Clanak 3. (,Narodne novine*, broj 41/21.)

(1) Poduzetnicima, u smislu ovoga Zakona, smatraju se trgovacka drustva, trgovci,
udruzenje poduzetnika, obrtnici i druge pravne i fizicke osobe koje obavljajuci gospodarsku
djelatnost sudjeluju u proizvodniji i/ili prometu robe, odnosno pruzanju usluga, drzavna tijela i
jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave, kada izravno ili neizravno djeluju na
trzistu, kao i sve druge pravne ili fiziCke osobe (udruge, sportske organizacije, ustanove,
vlasnici autorskih i sli¢nih prava i ostali) koje djeluju na trzistu.

(2) Pravni oblik, nacin financiranja i namjera ili ¢injenica ostvarivanja dobiti, sjediste ili
prebivaliSte u Republici Hrvatskoj ili inozemstvu, kao i Cinjenica obavlja li se djelatnost na
trzistu izravno ili neizravno, trajno, povremeno ili jednokratno, nije od utjecaja na odredivanje
pojma poduzetnika iz stavka 1. ovoga Clanka.

(3) Ovaj se Zakon primjenjuje i na poduzetnike kojima je na temelju posebnih propisa
povjereno obavljanje usluga od opéeg gospodarskog interesa, poduzetnike koji su po svojoj
prirodi monopoli koji ostvaruju prihod ili kojima je, na temelju dodijeljenih posebnih ili
isklju€ivin prava, povjereno obavljanje odredene djelatnosti, i to samo u sluCajevima ako
primjena ovoga Zakona ne bi sprje€avala, pravno i €injeni¢no, obavljanje zadacéa koje su im
posebnim propisima i mjerama utvrdene i zbog kojih su te osobe osnovane.

(4) Za primjenu ovoga Zakona i izricanje nov€anih kazni ili dnevnih nov€anih kazni za
povrede ovoga Zakona i/ili ¢lanaka 101. i 102. UFEU drustvu majci i njezinim pravnim i
gospodarskim sljednicima, Agencija uzima u obzir pojam poduzetnika u skladu sa sudskom
praksom Suda Europske unije.

Poduzetnik pod kontrolom drugog poduzetnika u postupcima ocjene koncentracija
Clanak 4. (,Narodne novine*, broj 41/21.)

Poduzetnikom pod kontrolom drugog poduzetnika smatra se poduzetnik u kojem
drugi poduzetnik izravno ili neizravno:

1. ima viSe od polovine udjela ili dionica ili

2. moze ostvarivati viSe od polovine glasackih prava ili

3. ima pravo na postavljanje vise od polovine ¢lanova uprave, ili nadzornog odbora ili
odgovarajuceg tijela za upravljanje te vodenje poslova ili

4. na drugi nacin ima pravo na upravljanje poslovanjem poduzetnika na temelju
posebnog ugovora o funkcioniranju samog poduzetnika kojim se stjeCe moguénost
ostvarivanja prevladavajuceg utjecaja na trajnijoj osnovi.



Pravni odnosi i poduzetnici na koje se ovaj Zakon ne primjenjuje
Clanak 5.

Ovaj se Zakon ne primjenjuje na odnose izmedu poslodavaca i radnika te na odnose
koji su uredeni kolektivnim ugovorima izmedu poslodavaca i sindikata.

Nadleznost tijela za provedbu ovoga Zakona
Clanak 6.

Za provedbu ovoga Zakona nadleZna je Agencija za zastitu trZiSnog natjecanja (u
daljnjem tekstu: Agencija).
Mjerodavno trziste

Clanak 7.

(1) U smislu ovoga Zakona, mjerodavno trziSte odreduje se kao trziste odredene robe
i/ili usluga koje su predmet obavljanja djelatnosti poduzetnika na odredenom zemljopisnom
podrudju.

(2) Mjerodavno trziSte u proizvodnom smislu obuhvac¢a sve robe i/ili usluge za koje
potroSaci smatraju da su medusobno zamjenjive s obzirom na njihove bitne znacajke, cijenu
ili nacin uporabe.

(3) Mjerodavno trziste u zemljopisnom smislu obuhvaéa zemljopisno podrucje na
kojem poduzetnici sudjeluju u ponudi ili nabavi robe i/ili usluga.

(4) Vlada Republike Hrvatske ¢e na prijedlog Agencije utvrditi kriterije i nacin
odredivanja mjerodavnog trzista.

II. SPORAZUMI PODUZETNIKA
Zabranjeni sporazumi
Clanak 8.

(1) Zabranjeni su svi sporazumi izmedu dva ili viSe neovisnih poduzetnika, odluke
udruzenja poduzetnika i uskladeno djelovanje, koje kao cilj ili posljedicu imaju naruSavanje
trziSnog natjecanja na mjerodavnom trzistu, a osobito oni kojima se:

1. izravno ili neizravno utvrduju kupovne ili prodajne cijene, odnosno drugi trgovinski
uvjeti,

2. ograni€ava ili nadzire proizvodnja, trziste, tehnolo$ki razvoj ili ulaganje,

3. dijele trzista ili izvori nabave,

4. primjenjuju nejednaki uvjeti na istovrsne poslove s razliitim poduzetnicima, Cime ih
se dovodi u nepovoljniji polozaj u odnosu na konkurenciju,

5. uvjetuje sklapanje ugovora prihvacanjem od drugih ugovornih strana dodatnih
obveza, koje po svojoj prirodi ili obi€ajima u trgovini nisu u vezi s predmetom tih ugovora.

(2) Sporazumima u smislu stavka 1. ovoga €lanka smatraju se osobito ugovori,
pojedine odredbe ugovora, usmeni ili pisani dogovori medu poduzetnicima te uskladena
praksa koja je posljedica takvih dogovora, odluke poduzetnika ili udruzenja poduzetnika, opci
uvjeti poslovanja i drugi akti poduzetnika koji jesu ili mogu biti sastavni dio ugovora i sli¢no,
neovisno o tome jesu li takvi sporazumi sklopljeni izmedu poduzetnika koji djeluju na istoj
razini proizvodnje, odnosno distribucije (horizontalni sporazumi) ili izmedu poduzetnika koji
ne djeluju na istoj razini proizvodnje, odnosno distribucije (vertikalni sporazumi).



(3) lznimno od stavka 1. ovoga d¢lanka, odredeni sporazumi nece se smatrati
zabranjenim sporazumima, odnosno izuzet ¢e se od opée zabrane ako kumulativno, za
vrijeme njihova trajanja, ispunjavaju sljedece uvjete i to:

1. pridonose unapredenju proizvodnje ili distribucije robe i/ili usluga ili promicanju
tehnoloskog ili gospodarskog razvoja,

2. pruzaju potroSacima razmjernu Korist,

3. poduzetnicima ne namecu ogranienja koja nisu neophodna za postizanje
navedenih ciljeva i

4. poduzetnicima ne omogucuiju isklju€ivanje znatnog dijela konkurencije s trzista, za
robe ifili usluge koje su predmetom sporazuma.

(4) Sporazumi kojima se narusava trziSno natjecanje u smislu stavka 1. ovoga ¢lanka,
a koji ne ispunjavaju uvjete iz stavka 3. ovoga ¢lanka, ili na koje se ne odnosi ¢lanak 10.
ovoga Zakona, su ex lege nistetni.

(5) Teret dokaza o postojanju uvjeta iz stavka 3. ovoga €lanka snose poduzetnici
sudionici sporazuma.

Rjedenje o utvrdivanju zabranjenog sporazuma
Clanak 9. (,Narodne novine®, br. 80/13. i 41/21)

(1) Agencija na temelju odredbe ¢lanka 8. stavka 1. i 4. ovoga Zakona ili ¢lanka 101.
UFEU rjeSenjem:

1. utvrduje postojanje zabranjenog sporazuma, sudionike tog sporazuma, vrstu
sporazuma, robe i/ili usluge na koje sporazum ima ili moze imati ucinak, zemljopisno
podru€je na kojem sporazum ima ucinak, trajanje sporazuma, cilj sporazuma i nacin
provodenja sporazuma,

2. odreduje mijere, uvjete i rokove za otklanjanje Stetnih ucinaka zabranjenog
sporazuma,

3. izri¢e nov€anu kaznu sukladno odredbama ovoga Zakona.

(2) Agencija moze kao mjeru iz stavka 1. toCke 2. ovoga Clanka odrediti mjeru
praéenja poslovanja ifili strukturnu mjeru koje su proporcionalne pocinjenoj povredi i nuzne
su da bi se ta povreda uspjesno otklonila.

(3) Strukturna mjera iz stavka 2. ovoga ¢lanka moze se odrediti samo u slu¢aju, ako
ne postoji jednako ucinkovita mjera praéenja poslovanja ili, ako je ta mjera vece optereéenje
za poduzetnika od strukturne mjere.

Skupno izuzece
Clanak 10. (,Narodne novine*, broj 41/21.)

(1) Propisima o skupnom izuzec¢u utvrduju se uvjeti koje pojedini sporazumi moraju
ispuniti kako bi bili izuzeti od op¢e zabrane iz ¢lanka 8. stavka 1. ovoga Zakona.

(2) Vlada Republike Hrvatske ¢e na prijedlog Agencije propisati uvjete za skupna
izuzecéa, a osobito za:

1. vertikalne sporazume kojima se smatraju sporazumi izmedu poduzetnika koji ne
djeluju na istoj razini proizvodnje, odnosno distribucije, a osobito sporazumi o iskljuCivoj
distribuciji, selektivnoj distribuciji, iskljucivoj kupnji i franchisingu,

2. horizontalne sporazume kojima se smatraju sporazumi izmedu poduzetnika koji
djeluju na istoj razini proizvodnje, odnosno distribucije, a osobito sporazumi o istrazivanju i
razvoju te o specijalizaciji,

3. sporazume o prijenosu tehnologije,

4. sporazume o distribuciji i servisiranju motornih vozila, te

5. sporazume u sektoru prometa.

(3) Propisima iz stavka 1. ovoga ¢lanka odreduju se osobito:

1. uvjeti koje sporazumi moraju sadrzavati te



2. ogranic€enija ili uvjeti koje takvi sporazumi ne smiju sadrzavati.

(4) Agencija moze pokrenuti postupak za ocjenu pojedinog sporazuma koji ispunjava
uvjete za skupno izuzeée kada ucinci tog sporazuma, samostalno ili kumulativno sa sli€nim
sporazumima na mjerodavnom trzistu, ne ispunjavaju uvjete iz €lanka 8. stavka 3. ovoga
Zakona. Ako se u postupku ocjene pojedinog sporazuma utvrdi da sporazum ima ucinke koji
su u suprotnosti s uvjetima propisanim ¢lankom 8. stavkom 3. ovoga Zakona, Agencija ¢e
rieSenjem ukinuti skupno izuzece za taj sporazum.

Clanak 10.a (,Narodne novine*, broj 80/13.)

(1) Skupna izuzeca primijenit ¢e se i na sporazume s uc¢inkom na trgovinu izmedu
Republike Hrvatske i drzava ¢lanica Europske unije koji ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 101.
stavka 3. UFEU i odgovarajuc¢ih uredbi Komisije (EU) ili Vije¢a (EU) o skupnom izuzecéu
odredene kategorije sporazuma od opcée zabrane sporazuma iz ¢lanka 101. stavka 1. UFEU.

(2) Agencija moze u smislu Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1/2003 rjeSenjem ukinuti skupno
izuzece iz stavka 1. ovoga ¢lanka, odnosno odluditi da se Uredbe Komisije (EU) ili Vije¢a
(EU) o skupnom izuzec¢u odredene kategorije sporazuma od opc¢e zabrane iz ¢lanka 101.
stavka 1. UFEU nece primijeniti na odredeni sporazum s ucinkom na teritoriju Republike
Hrvatske ili nekom njegovu dijelu koji ima obiljeZja posebnog trzista u zemljopisnom smislu
koji nije uskladen s odredbom ¢lanka 101. stavka 3. UFEU.

(3) U slucaju iz stavka 2. ovoga €lanka Agencija ne¢e u rieSenju o ukidanju skupnog
izuzecéa izreCi nov€anu kaznu, nego ¢e sudionicima sporazuma odrediti rok za njegovo
uskladivanje s uvjetima iz Clanka 101. stavka 3. UFEU ili ako to nije moguce naloZiti
stavljanje sporazuma izvan snage.

Sporazumi male vrijednosti
Clanak 11.

(1) Odredbe o zabranjenim sporazumima iz ¢lanka 8. stavka 1. ovoga Zakona ne
primjenjuju se na sporazume male vrijednosti.

(2) Sporazumom male vrijednosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatra se sporazum u
kojem je zajednicki trziSni udio sudionika sporazuma i poduzetnika pod njihovom kontrolom
neznatan, pod uvjetom da ne sadrzi odredbe koje se smatraju teSkim ograni¢enjima trziSnog
natjecanja, a koje unato€ neznatnom trziSnom udjelu sudionika sporazuma dovode do
narusavanja trZiSnog natjecanja.

(3) Vlada Republike Hrvatske ¢e na prijedlog Agencije utvrditi uvjete kojima
sporazumi male vrijednosti moraju udovoljavati te ograniCenja ili odredbe koje ne smiju
sadrzavati.

(4) Agencija ¢ée pokrenuti postupak za ocjenu pojedinog sporazuma koji udovoljava
uvjetima propisanim propisom iz stavka 3. ovoga Clanka ako uéinci tog sporazuma i drugih
sporazuma na mjerodavnom trzistu znac¢ajno narusavaju trziSno natjecanje.

lll. VLADAJUCI POLOZAJ | OGRANICAVAJUCA DJELOVANJA
Vladajuci polozaj
Clanak 12.

(1) Pretpostavlja se da je poduzetnik u vladajuéem polozaju ako se zbog svoje trziSne
shage moze ponasati na mjerodavnom trziStu u znac¢ajnoj mjeri neovisno o svojim stvarnim ili
mogucim konkurentima, potroda¢ima, kupcima ili dobavlja¢ima, a osobito ako:

1. nema znacajnih konkurenata na mjerodavnom trzistu, i/ili

2. ima znacajnu trziSnu snagu na mjerodavnom trziStu u odnosu na stvarne ili
moguce konkurente, a osobito s obzirom na:



— trzidni udjel i polozaj te vrijeme kroz koje ga ostvaruje, ifili

— financijsku snagu, ifili

— prednosti u pristupu izvorima nabave ili trzistu, iili

— povezanost s drugim poduzetnicima, i/ili

— pravne ili Cinjeni¢ne zapreke pristupa drugih poduzetnika trzistu, i/ili

— sposobnost nametanja trziSnih uvjeta s obzirom na njegovu ponudu ili potraznju, ifili

— sposobnost isklju€ivanja konkurenata s trZista usmjeravanjem na druge
poduzetnike.

(2) U smislu ovoga Zakona poduzetnik ¢iji trziSni udjel na mjerodavnom trzistu iznosi
vide od 40 posto moze biti u vladaju¢em polozaju.

(3) Dva ili viSe pravno neovisna poduzetnika mogu biti u zajedni¢kom vladajuéem
polozaju ako u odnosu na svoje konkurente i/ili dobavljace i/ili potroSae, na odredenom
trziStu nastupaju ili djeluju zajednicki.

Zlouporabe vladajuceg polozaja
Clanak 13.

Zabranjena je svaka zlouporaba vladajuceg poloZaja jednog ili viSe poduzetnika na
mjerodavnom trzZiStu, a osobito:

1. izravno ili neizravno nametanje nepravednih kupovnih ili prodajnih cijena, odnosno
drugih nepravednih trgovinskih uvjeta,

2. ograniavanje proizvodnje, trziSta ili tehnoloskog razvitka na Stetu potroSaca,

3. primjena nejednakih uvjeta na istovrsne poslove s drugim poduzetnicima, ¢ime ih
se dovodi u nepovoljniji polozaj u odnosu na konkurenciju,

4. uvjetovanje sklapanja ugovora pristankom drugih ugovornih strana na dodatne
obveze, koje po svojoj prirodi ili obi€ajima u trgovini nisu u izravnoj vezi s predmetom tih
ugovora.

Rjedenje o utvrdivanju zlouporabe vladajuéeg polozaja
Clanak 14. (,Narodne novine®, br. 80/13. i1 41/21.)

(1) Agencija na temelju odredba ¢lanka 12. i 13. ovoga Zakona ili ¢lanka 102. UFEU
rieSenjem o zlouporabi vladajuéeg polozaja:

1. utvrduje postojanje vladaju¢eg poloZaja i postupanje poduzetnika kojim se taj
poloZaj zlorabi, odnosno narusava trzisno natjecanje te trajanje takvoga postupanja,

2. zabranjuje svako daljnje postupanje poduzetnika iz toc¢ke 1. ovoga ¢lanka,

3. odreduje mjere, uvjete i rokove za otklanjanje Stetnih uCinaka takvoga postupanja,

4. izrice nov€anu kaznu sukladno odredbama ovoga Zakona.

(2) Agencija moze kao mjeru iz stavka 1. toCke 3. ovoga €lanka odrediti i mjeru
pracenja poslovanja i/ili strukturnu mjeru koje su proporcionalne pocinjenoj povredi i nuzne
da bi se ta povreda uspjeSno otklonila. Strukturna mjera moze se odrediti samo u slu€aju ako
ne postoji jednako ucinkovita mjera praéenja poslovanja, ili ako je ta mjera vece optereéenje
za poduzetnika od strukturne mjere.

IV. KONCENTRACIJE PODUZETNIKA
Pojam koncentracije
Clanak 15. (,Narodne novine®, br. 80/13. i 41/21.)

(1) Koncentracija poduzetnika nastaje promjenom kontrole nad poduzetnikom na
trajnoj osnovi koja se stjece:



1. pripajanjem ili spajanjem dva ili viSe neovisnih poduzetnika ili dijelova tih
poduzetnika,

2. stjecanjem izravne ili neizravne kontrole ili prevladavaju¢eg utjecaja jednog,
odnosno viSe poduzetnika nad drugim, odnosno viSe drugih poduzetnika ili dijelom, odnosno
dijelovima drugih poduzetnika i to:

— stjecanjem vecine dionica ili udjela, ili

— stjecanjem vedine prava glasa, ili

— na drugi nacin u skladu s odredbama Zakona o trgovackim drustvima.

(2) Stjecanje kontrole u smislu stavka 1. ovoga &lanka ostvaruje se prijenosom prava,
ugovora ili drugih sredstava kojima jedan ili vise poduzetnika, bilo pojedina&no, bilo
zajednicki, uzimajuci u obzir sve pravne i Cinjeni¢ne okolnosti, stie¢e mogucnost ostvarivanja
prevladavajuceg utjecaja nad jednim ili viSe poduzetnika na trajnijoj osnovi.

(3) Stvaranje zajednitkog pothvata (joint venture) od strane dva ili vise neovisnih
poduzetnika, koji na trajnijoj osnovi djeluje kao neovisan gospodarski subjekt, smatrat ¢ce se
koncentracijom u smislu stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Vlada Republike Hrvatske ¢e na prijedlog Agencije utvrditi nacin prijave i kriterije
za ocjenu koncentracije.

(5) Koncentracijom poduzetnika u smislu odredbi stavka 1. do 3. ovoga ¢&lanka ne
smatra se:

1. kada kreditne ili druge financijske institucije, investicijski fondovi ili drustva za
osiguranje, u svojem redovnom poslovanju, koje ukljuCuje promet i posredovanje
vrijednosnim papirima, za vlastiti racun ili racun trecih, privremeno, ali ne dulje od 12
mjeseci, stjeCu ili drze dionice ili udjele s namjerom njihove daljnje prodaje i to, ako ne koriste
pravo glasa s obzirom na te dionice ili udjele na takav nacin da to utje€e na konkurentno
ponasanje tog poduzetnika. Na zahtjev, Agencija moze produljiti rok od 12 mjeseci ako
poduzetnik dokaze da se takva prodaja nije mogla provesti u zadanom roku,

2. stjecanje dionica ili udjela koje je posljedica internog restrukturiranja poduzetnika
povezanih zajedni¢kom kontrolom (pripajanje, spajanje, prijenos vlasnistva i sl.),

3. kada je kontrola nad poduzetnikom prenesena na ste€ajnog upravitelja ili
likvidatora sukladno odredbama Ste€ajnog zakona i Zakona o trgovackim drustvima ili drugih
primjenjivih propisa.

(6) Osnivanje zajednic¢kog pothvata (joint venture) od strane dvaju ili viSe neovisnih
poduzetnika, koji na trajnijoj osnovi djeluje kao neovisan gospodarski subjekt, ako je cilj ili
posliedica osnivanja zajedniCkog pothvata uskladivanje konkurentskog pona$anja
poduzetnika koji ostaju neovisni, smatrat ¢e se koncentracijom, ali ¢e se za ocjenu takvog
uskladivanja primijeniti kriteriji iz ¢lanka 8. stavka 1. i 3. ovoga Zakona.

Zabranjena koncentracija
Clanak 16.

Zabranjena je koncentracija poduzetnika koja moze znaCajno narusiti trziSno
natjecanje, a osobito ako je takvo naruSavanje trziSnog natjecanja posljedica jaCanja
postojeceg ili stvaranja novog vladajuéeg polozaja sudionika koncentracije.

Obveza prijave namjere provedbe koncentracije
Clanak 17. (,Narodne novine®, br. 80/13. i 41/21.)

(1) Radi ocjene dopustenosti koncentracije, u smislu ovoga Zakona, sudionici
koncentracije obvezni su Agenciji prijaviti svaku namjeru provedbe koncentracije ako su
kumulativno ostvareni sljedeci uvjeti:

1. ukupan godisnji konsolidirani prihod svih poduzetnika sudionika koncentracije
ostvaren prodajom robe i/ili usluga (u daljnjem tekstu: ukupan poslovni prihod) na svjetskom
trzidtu, iznosi najmanje jednu milijardu kuna sukladno financijskim izvje§¢ima za financijsku
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godinu koja je prethodila koncentraciji, ako najmanje jedan sudionik koncentracije ima
sjediste i/ili podruznicu u Republici Hrvatskoj, i

2. ukupan poslovni prihod svakog od najmanje dva sudionika koncentracije, u
Republici Hrvatskoj, sukladno financijskim izvjeStajima iznosi najmanje 100.000.000 kuna, u
financijskoj godini koja je prethodila koncentraciji.

(2) Ako do podnoSenja prijave koncentracije sudionici koncentracije nemaju
zaklju€ena godiSnja financijska izvjeSca za financijsku godinu koja je prethodila koncentraciji,
kao mjerodavna godina u postupku ocjene koncentracije smatrat ¢e se posljednja godina za
koju sudionici koncentracije imaju zaklju€ena godis$nja financijska izvjesca.

(3) U izraCun ukupnog godiSnjeg prihoda iz stavka 1. ovoga &lanka:

1. Uzima se u obzir prihod:

— poduzetnika sudionika koncentracije,

— poduzetnika u kojima sudionik koncentracije izravno ili neizravho ima viSe od
polovine udjela ili dionica ili poslovne imovine, ili moze ostvarivati vise od polovine glasackih
prava, ili ima pravo na postavljanje viSe od polovine ¢lanova uprave, ili nadzornog odbora ili
odgovarajuéeg tijela za upravljanje te vodenje poslova ili na drugi nadin ima pravo na
upravljanje poslovanjem poduzetnika,

- poduzetnika koji u poduzetniku sudioniku koncentracije (stjecatelju) imaju prava ili
ovlasti iz podstavka 2. ove tocke, i

- poduzetnika u kojima poduzetnici iz podstavka 3. ove toCke imaju prava ili ovlasti
navedene u podstavka 2. ove tocke i

- poduzetnika u kojima dva ili viSe poduzetnika iz podstavaka 1. do 4. ove toCke
zajednicki imaju prava ili ovlasti iz podstavka 2. ove tocke.

2. Ne uzima se u obzir prihod:

— ostvaren prodajom robe odnosno pruzanjem usluga izmedu druStava unutar
koncerna (prihod unutar grupe),

- od poreza i parafiskalnih davanja.

(4) U slucaju kad se koncentracija iz ¢lanka 15. stavka 1. ovoga Zakona odnosi na
pripajanje ili spajanje dijela ili dijelova jednog ili viSe poduzetnika, neovisno o njihovom
pravnom statusu, pri izradunu prihoda u smislu stavka 1. ovoga €¢lanka, obracunava se samo
prihod onih dijelova poduzetnika koji su predmet koncentracije.

(5) Dvije ili viSse transakcija u smislu stavka 4. ovoga Clanka koje su provedene u
razdoblju od dvije godine, smatrat ¢e se jednom koncentracijom, provedenom na dan
posljednje transakcije.

(6) Agencija ocjenjuje dopustenost koncentracija koje podlijezu obvezi prijave
namjere provedbe koncentracije iz stavka 1. ovoga C¢lanka, koncentracija za koje je
posebnim propisima uredena obveza prijave Agenciji te koncentracija koje Europska komisija
ustupi Agenciji na nadlezno postupanje u smislu odredaba Uredbe Vije¢a (EZ) br. 139/2004
od 20. sije€nja 2004. o kontroli koncentracija izmedu poduzetnika (Tekst znacajan za EGP)
(SL L 24, 29. 1. 2004. str. 1. - 22.; u daljnjem tekstu: Uredba Vije¢a (EZ) br. 139/2004).

(7) Iznimno, sudionici koncentracije nisu obvezni podnijeti prijavu hamjere provedbe
koncentracije Agenciji, iako su ispunjeni kumulativni uvjeti iz stavka 1. ovoga Clanka, pod
uvjetom da ista podlijeze obvezi prijave Europskoj komisiji u smislu Uredbe Vije¢a (EZ) br.
139/2004.

Ukupni prihod kreditnih i drugih financijskih institucija
Clanak 18.

(1) Pri ocjeni dopustenosti koncentracije, koja ukljuCuje kreditne i druge financijske
institucije, ukljuCujuéi i drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje kao sudionike
koncentracije, ukupni prihod iz Clanka 17. ovoga Zakona, utvrduje se za te poduzetnike
prema ukupnom prihodu iz njihovoga redovnog poslovanja u financijskoj godini koja prethodi
koncentraciji.



(2) Za kreditne i druge institucije koje pruzaju financijske usluge, ukupan prihod iz
stavka 1. ovoga €lanka utvrduje se po odbitku neizravnih poreza vezanih uz te usluge,
uzimajuci u obzir zbroj sljedecih stavki prihoda:

1. prihod od kamata i drugi sli¢ni prihod,

2. prihod od vrijednosnih papira:

— prihod od udjela i ostalih vrijednosnih papira s promjenjivim prinosom,

— prihod od sudjelovanja u temeljnom kapitalu gospodarskih subjekata,

— prihod od udjela u povezanim gospodarskim subjektima,

3. potrazivanja na temelju provizija,

4. neto dobit od financijskih operacija i

5. drugi poslovni prihodi.

(3) Za drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje, ukupan prihod iz stavka 1.
ovoga Clanka utvrduje se od vrijednosti bruto premija koja ukljuuje iznose placene i
primljene u svezi s ugovorima o osiguranju sklopljenim od ili u ime i za raCun drustva za
osiguranje ukljuéujuci i premije za reosiguranje, po odbitku poreza i parafiskalnih doprinosa
obracunatih na iznos pojedinacnih premija ili vezanih za ukupan iznos premija.

Prijava namjere provedbe koncentracije
Clanak 19. (,Narodne novine*, br. 80/13. i 41/21.)

(1) Svaku namjeru provedbe koncentracije poduzetnika iz ¢lanka 15. ovoga Zakona,
sudionici koncentracije obvezni su prijaviti Agenciji kada se ispune uvjeti iz &lanka 17. ovoga
Zakona.

(2) U slu€aju kada jedan poduzetnik stjeCe kontrolu ili prevladavajuci utjecaj nad
cijelim ili dijelom drugog poduzetnika, prijavu namjere koncentracije podnosi poduzetnik koji
stie€e kontrolu. U svim drugim slu€ajevima svi sudionici koncentracije kao obveznici
podnoS$enja prijave podnose jednu prijavu, sukladno njihovom zajednickom dogovoru.

(3) Prijava namjere koncentracije podnosi se Agenciji na ocjenu nakon zaklju¢enja
ugovora kojim se stjeCe kontrola ili prevladavajuéi utjecaj nad poduzetnikom ili dijelom
poduzetnika, odnosno nakon objave javhe ponude na temelju koje dolazi do stjecanja
kontrole ili prevladavajuceg utjecaja nad poduzetnikom ili dijelom poduzetnika, a prije
provedbe koncentracije.

(4) lznimno od stavka 3. ovoga ¢lanka, sudionici koncentracije mogu i prije
zaklju€enja ugovora, odnosno objave javne ponude na temelju koje dolazi do stjecanja
kontrole ili prevladavajuéeg utjecaja nad poduzetnikom ili dijelom poduzetnika, podnijeti
prethodnu prijavu namjere provedbe koncentracije, ako u dobroj vjeri dokazu stvarnu
namjeru zaklju€enja ugovora ili javno oglase namjeru objave javne ponude.

(5) Provedba prijavljene koncentracije dopustena je tek po isteku roka iz ¢lanka 22.
stavka 1. ovoga Zakona, odnosno danom dostave rjeSenja Agencije kojim se koncentracija
ocjenjuje dopustenom ili uvjetno dopustenom u smislu ¢lanka 22. stavka 7. toCke 1. i 2.
ovoga Zakona.

(6) lznimno od stavka 5. ovoga Clanka, u opravdanim slu€ajevima, a na zahtjev
sudionika koncentracije, Agencija moze dopustiti provedbu odredenih radnji provedbe
prijavljene koncentracije i prije isteka roka, odnosno dostave rjeSenja iz stavka 5. ovoga
Clanka. Pri ocjeni opravdanosti takvog zahtjeva, Agencija uzima u obzir sve okolnosti slu€aja,
a osobito prirodu i tezinu Stete koja bi mogla nastupiti sudionicima koncentracije ili tre¢im
stranama, te uCinke na trziSno natjecanje koji bi mogli nastati provedbom koncentracije.

(7) Ako Europska komisija u smislu odredaba Uredbe Vijeca (EZ) br. 139/2004 odluci
ustupiti na ocjenu Agenciji koncentraciju s ucdinkom na trgovinu izmedu drzava clanica
Europske unije, Agencija ¢e ocjenjivati dopustenost te koncentracije u smislu ovoga Zakona
neovisno o tome ispunjavaju li sudionici ustupljene koncentracije uvjete iz ¢lanka 17. stavka
1. ovoga Zakona, buduci da oni ispunjavaju vise prihodovne uvjete iz Uredbe Vije¢a (EZ) br.
139/2004.
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(8) Sudionici koncentracije iz stavka 7. ovoga Clanka obvezni su podnijeti prijavu
namjere provedbe koncentracije Agenciji u roku od 30 dana od dana zaprimanja takve
odluke Europske komisije.

Sadrzaj prijave namjere provedbe koncentracije
Clanak 20. (,Narodne novine*, br. 80/13.i41/21.)

(1) Uz prijavu namjere provedbe koncentracije iz ¢lanka 19. ovoga Zakona,
podnositelj prijave obvezan je dostaviti:

1. izvornik ili ovjereni prijepis izvornika dokumenta iz kojeg je vidljiv pravni temelj
koncentracije, odnosno ovjereni prijevod na hrvatski jezik ako dokument nije napisan na
hrvatskom jeziku,

2. godisnja financijska izvje$¢a sudionika koncentracije za financijsku godinu koja je
prethodila koncentraciji,

3. ostale dokumente i podatke uredene propisom iz Clanka 15. stavka 4. ovoga
Zakona.

(2) Agencija moze, na zahtjev sudionika koncentracije, u opravdanim slu€ajevima,
odluciti da ne postoji obveza dostave odredenih dokumenata i podataka iz stavka 1. toCke 3.
ovoga €lanka, ako utvrdi da za ocjenu koncentracije navedeni dokumenti i podaci nisu
neophodni.

(3) Podnositelj prijave namjere provedbe koncentracije obvezan je u prijavi navesti
ima li obvezu podnijeti zahtjev za ocjenu koncentracije nekom drugom tijelu ovlaStenom za
ocjenu koncentracije izvan teritorija Republike Hrvatske, ili je ve¢ takav zahtjev podnio te
dostaviti odluku toga tijela, ako je ona ve¢ donesena.

(4) 1znimno od odredbi stavka 1. ovoga €lanka, u slu€aju kada Agencija u skracenom
postupku ocjenjuje prijavu namjere provedbe koncentracije, obveznik prijave koncentracije
dostavlja Agenciji Kratki obrazac prijave koncentracije. Skraceni postupak ocjene namjere
provedbe koncentracije vodi se osobito u slu€ajevima kada:

1. niti jedan od sudionika koncentracije ne djeluje na istom mjerodavnom trzZidtu u
proizvodnom i zemljopisnom smislu te medu njima nema horizontalnog preklapanja, ili kada
niti jedan sudionik ne djeluju na trziStu koje je uzlazno ili silazno u odnosu na trziSte na kojem
djeluje drugi sudionik koncentracije pa medu njima nema vertikalne povezanosti,

2. dva ili vise sudionika koncentracije djeluju na istom mjerodavhom trzistu u
proizvodnom i zemljopisnom smislu, ali njihov zajednicki trZidni udjel iznosi manje od 20%,
i/ili kad jedan ili viSe sudionika koncentracije djeluju na mjerodavnom trziStu u proizvodnom
smislu koje je uzlazno ili silazno u odnosu na mjerodavno trZiSte na kojem djeluje bilo koji
sudionik koncentracije, ali njihov pojedinacni ili zajednicki trZiSni udjel niti na jednom trZistu
ne iznosi 30% ili vise,

3. sudionik koncentracije stjeCe samostalno kontrolu nad poduzetnikom nad kojim ve¢
ima zajedniCku kontrolu, ili

4. u sluCajevima kada dva ili viSe poduzetnika stjeCu kontrolu nad zajedniCkim
pothvatom (joint venture), koji nema znacajnijih aktivnosti u Republici Hrvatskoj, ili kada se
takve znacajnije aktivnosti ne predvidaju u razumno vrijeme.

(5) Iznimno od stavka 4. ovoga c&lanka, Agencija moze od podnositelja prijave
namjere provedbe koncentracije zatraziti potpunu prijavu koncentracije u smislu stavka 1.
ovoga Clanka, ako ocijeni da postoje dostatne indicije o negativnim ucincima te koncentracije
na trziSno natjecanje, i u tom sluc¢aju nece voditi skra¢eni postupak njezine ocjene.

(6) Danom primitka potpune prijave koncentracije smatra se dan kada je Agencija
primila sve dokumente i podatke iz stavka 1. i 3. ovoga €lanka, o ¢emu Agencija daje
podnositelju prijave potvrdu. Agencija ¢e podnositelju prijave dati potvrdu i u slu¢aju iz stavka
2. ovoga Clanka.
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Postupak ocjene dopustenosti koncentracije
Clanak 21.

(1) Agencija ¢e pokrenuti postupak ocjene dopustenosti koncentracije po zaprimanju
potpune prijave iz ¢lanka 20. stavka 6. ovoga Zakona.

(2) Prilikom ocjene dopustenosti koncentracije, Agencija ¢e utvrditi njezine ucinke na
trziSno natjecanje te moguce zapreke pristupu trziStu, a osobito u slu€ajevima kada se
koncentracijom stvara novi ili jaa postojeci viadajuci poloZaj sudionika koncentracije.

(3) Pri ocjeni uc€inaka koncentracije iz stavka 2. ovoga ¢&lanka Agencija utvrduje
osobito:

1. strukturu mjerodavnog trzista, postoje¢e i moguée buduée konkurente na
mjerodavnom trzistu na teritoriju Republike Hrvatske ili izvan njega, strukturu i izbor ponude i
potraznje na trziStu te njihove trendove, cijene, rizike, ekonomske, pravne i ostale zapreke
pristupu ili izlasku s trzista,

2. polozaj, trZiSne udjele te ekonomsku i financijsku snagu poduzetnika na
mjerodavnom trzistu, stupanj konkurentnosti sudionika koncentracije, moguée promjene u
poslovanju sudionika koncentracije i alternativne izvore nabave za kupce koji nastaju kao
posljedica koncentracije,

3. u€inke koncentracije na druge poduzetnike ili na potroSace, kao $to su kraci putevi
distribucije, snizenje troSkova transporta ili distribucije, specijalizacija u proizvodniji,
tehnoloske inovacije, snizenje cijena proizvoda i/ili usluga, kao i druge prednosti koje izravno
proizlaze iz provedbe koncentracije.

(4) Agencija je ovlastena od podnositelja prijave zatraziti svu dokumentaciju koju
smatra bithom za utvrdivanje Cinjenica iz stavka 3. ovoga Clanka, na temelju Clanka 41.
ovoga Zakona, a podnositelj prijave, odnosno sudionici koncentracije mogu Agenciji dostaviti
i drugu dokumentaciju i podatke koje smatraju bitnim za ocjenu koncentracije, buduéi da je
teret dokaza o postojanju pozitivnih u€inaka koncentracije na sudionicima koncentracije.

(5) Po zaprimanju potpune prijave namjere provedbe koncentracije iz ¢lanka 20.
stavka 6. ovoga Zakona, Agencija sukladno ¢lanku 32. to¢ki 1. a) i b) ovoga Zakona, na
internetskoj stranici Agencije objavljuje javni poziv svim zainteresiranim osobama, za
dostavljanje pisanih primjedaba i miSljenja o koncentraciji, kako bi tako prikupljeni podatci
pridonijeli pojasnjenju, odnosno boljem razumijevanju odnosa i stanja na mjerodavnim
trziStima.

(6) Javni poziv iz stavka 5. ovoga ¢lanka osobito sadrzi:

1. naziv djelatnosti koje u Republici Hrvatskoj obavljaju sudionici koncentracije,

2. trziSta u Republici Hrvatskoj na koja ¢e koncentracija imati ucinke,

3. poziv svim poduzetnicima koji djeluju na trzistima na kojima ¢e koncentracija imati
ucinke, kao i poduzetnicima koji djeluju na uzlaznim, silaznim ili susjednim trzistima na
kojima bi navedena koncentracija mogla imati u€inke, strukovnim udrugama, udrugama
poslodavaca, udrugama za za$titu potrosaca, te ostalim osobama koje nisu stranke u
postupku, odnosno konkurenti sudionika koncentracije, ali za koje se moze razumno
pretpostaviti da imaju saznanja o odnosima na navedenim trzistima, na dostavu svojih
primjedaba, stavova i miSljenja o moguc¢im konkretnim znac¢ajnim uc€incima koncentracije na
njihovo poslovanje, kao i na moguce znacajne ucinke te koncentracije na trziSno natjecanje
na navedenim trziStima, te

4. rok za dostavu primjedbi, stavova i misljenja, koji ne moze biti kraéi od 8 niti dulji od
15 dana.

(7) Ako u tijeku postupka ocjene koncentracije Agencija zaprimi jednu ili vise novih
prijava namjere provedbe koncentracije u kojoj isti poduzetnik stjeCe kontrolu ili
prevladavajuci utjecaj, Agencija mozZe sve prijave smatrati jednom koncentracijom, o tome
voditi jedan postupak i donijeti jedno rjeSenje ako to smatra svrsishodnim i ekonomiénim.
Rok za ocjenu koncentracije iz ¢lanka 22. stavka 1. i 3. ovoga Zakona u tom slucaju pocinje
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te¢i od trenutka davanja potvrde o potpunosti prijave poslijednje prijavliene namjere
koncentracije u smislu ¢lanka 20. stavka 6. ovoga Zakona.

Potvrda o dopustenosti koncentracije i rjedenje o ocjeni koncentracije
Clanak 22. (,Narodne novine*, broj 80/13.)

(1) Ako Agencija na temelju dokumenata i podataka dostavljenih uz prijavu hamjere
provedbe koncentracije, u smislu ¢lanka 19. ovoga Zakona, odnosno na temelju drugih
raspoloZivih podataka i saznanja kojima raspolaZze ocijeni da se moze razumno pretpostaviti
da nije rije€ o zabranjenoj koncentraciji u smislu odredbe ¢lanka 16. ovoga Zakona, te ako u
roku od 30 dana od dana zaprimanja potpune prijave koncentracije sukladno odredbi ¢lanka
39. ovoga Zakona ne donese zaklju¢ak o pokretanju postupka ocjene koncentracije, smatrat
Ce se da je koncentracija dopustena.

(2) U sluCaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Agencija bez odgadanja dostavlja
podnositelju prijave namjere provedbe koncentracije potvrdu (obavijest) da je koncentracija
dopustena, a potvrda se i objavljuje na internetskim stranicama Agencije.

(3) Ako Agencija na temelju dokaza dostavljenih uz prijavu namjere koncentracije, u
smislu ¢lanka 19. ovoga Zakona, odnosno na temelju drugih raspoloZivin podataka i
saznanja ocijeni da bi provedba koncentracije mogla imati znaajan ucinak na trziSno
natjecanje na mjerodavnom trzistu, a osobito ako se tom koncentracijom stvara novi ili jaa
postojeci vladajuci polozZaj sudionika koncentracije u smislu ¢lanka 16. ovoga Zakona, donijet
¢e u smislu ¢lanka 39. ovoga Zakona zaklju€ak o pokretanju postupka ocjene dopustenosti
koncentracije.

(4) Ako tijekom postupka ocjene koncentracije Agencija utvrdi da se koncentracija
moze dopustiti samo uz ispunjavanje odredenih mjera i uvjeta, o tome ¢e bez odgode,
sukladno odredbi &lanka 48. ovoga Zakona, dostaviti obavijest podnositelju prijave, koji je
obvezan, u roku ne duljem od mjesec dana od dana primitka obavijesti, predloziti
odgovaraju¢e mjere pracenja poslovanja i/ili strukturne mjere, i uvjete kojima bi se trebali
otkloniti negativni u¢inci predmetne koncentracije.

(5) Mjere i uvjete iz stavka 4. ovoga €lanka podnositelj prijave moze predloZiti i ranije,
pa i u samoj prijavi namjere koncentracije.

(6) U slu€aju iz stavka 4. ovoga Clanka, Agencija moze u cijelosti ili djelomi¢no
prihvatiti mjere, uvjete i rokove predloZzene od sudionika koncentracije, ako utvrdi da su iste
dostatne za otklanjanje negativnih u€inaka te koncentracije na trziSno natjecanje. Ukoliko
Agencija ne prihvati ili samo djelomi¢no prihvati mjere, uvjete i rokove predlozene od
sudionika koncentracije, ovlastena je sama odrediti i druge mjere pracenja poslovanja i/ili
strukturne mjere te uvjete i rokove za njihovo ispunjenje.

(7) U roku od 3 mjeseca od dana donoSenja zakljuCka o pokretanju postupka iz
stavka 3. ovoga Clanka, Agencija ¢e donijeti rjieSenje:

1. kojim se koncentracija ocjenjuje dopustenom,

2. kojim se koncentracija ocjenjuje uvjetno dopustenom ako se ispune odredene mijere i
uvjeti u rokovima koje odredi Agencija,

3. kojim se koncentracija ocjenjuje zabranjenom.

(8) U sluCaju iz stavka 7. toCke 2. ovoga c¢lanka, sudionici koncentracije mogu
poduzimati radnje radi provedbe koncentracije poCevSi od dana dostave rjeSenja kojim
Agencija koncentraciju ocjenjuje uvjetno dopustenom. Ako sudionici koncentracije ne ispune
mjere i uvjete u rokovima odredenim rjeSenjem, Agencija ¢e ovisno o utvrdenju razloga
neispunjenja, djelomic¢no ukinuti ili izmijeniti rjeSenje o uvjetno dopustenoj koncentraciji u
smislu ¢lanka 23. ovoga Zakona.

(9) Rok iz stavka 7. ovoga Clanka ne teCe pocCevsi od dana dostave sudionicima
koncentracije obavijesti iz Clanka 48. ovoga Zakona, do dana dostave Agenciji prijedloga
mjera, uvjeta i rokova iz stavka 4. ovoga Clanka.

Ukidanje ili djelomi¢no ukidanje rjeSenja o koncentraciji
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Clanak 23. (,Narodne novine®, broj 80/13.)

(1) Agencija moze po sluzbenoj duznosti ili na zahtjev sudionika koncentracije ukinuti
rieSenje iz Clanka 22. ovoga Zakona, u slu¢ajevima:

1. ako je rjeSenje bilo doneseno na temelju netoénih ili neistinitih podataka koji su bili
od odluéujucéeg utjecaja za njegovo donoSenje, i/ili

2. ako bilo koji od sudionika koncentracije nije ispunio mjere i uvjete u rokovima
odredenim rjeSenjem Agencije.

(2) U rjeSenju iz stavka 1. ovoga Clanka Agencija ¢e uz odluku o ukidanju rieSenja
koncentraciju ocijeniti zabranjenom u smislu ¢lanka 16. ovoga Zakona, sudionicima
koncentracije odrediti mjere, uvjete i rokove za ponovnu uspostavu ucinkovitog trziSnog
natjecanja, te izre¢i nov€anu kaznu sukladno odredbama ovoga Zakona.

(3) Agencija mozZe po sluzbenoj duznosti ili na zahtjev sudionika koncentracije
rieSenjem djelomiéno ukinuti rjeSenje iz Clanka 22. ovoga Zakona kada stranke ne mogu
ispuniti neki od uvjeta ili ih ne mogu ispuniti u odredenim rokovima, zbog okolnosti koje se
nisu mogle predvidjeti niti izbjeéi i ne ovise o volji stranke, te u rijedenju odrediti nove mjere,
uvjete i rokove za ponovnu uspostavu ucinkovitog trziSnog natjecanja.

Mijere nakon provedbe nedopustene koncentracije
Clanak 24.

(1) Agencija po sluzbenoj duznosti posebnim rjeSenjem odreduje neophodne mjere
prac¢enja poslovanja ili strukturne mjere potrebne za ponovnu uspostavu trziSnog natjecanja
na mjerodavnom trziStu, te odreduje rokove za njihovo izvrSenje u sluCajevima kada je:

1. predmetna koncentracija provedena protivno rjeSenju Agencije kojim se ona
ocjenjuje zabranjenom u smislu €lanka 22. stavka 7. toCke 3. ovoga Zakona, ili

2. koncentracija provedena bez podnosenja obvezne prijave namjere koncentracije iz
¢lanka 19. ovoga Zakona.

(2) RjeSenjem iz stavka 1. ovoga €¢lanka, Agencija osobito moze:

1. naloziti prodaju ili prijenos ste€enih dionica ili poslovnih udjela,

2. zabraniti ili ograniciti ostvarivanje prava glasa vezanog uz dionice ili udjele u
poduzetnicima — sudionicima koncentracije i narediti prestanak zajednickog pothvata (joint
venture) ili drugih oblika stjecanja kontrole iz ¢lanka 15. ovoga Zakona koji su doveli do
nedopustene koncentracije.

(3) U rjeSenju iz stavka 1. ovoga &lanka Agencija izriCe i nov€anu kaznu sukladno
odredbama ovoga Zakona.

V. STRUCNA MISLJENJA AGENCIJE
Davanje stru¢nih misljenja
Clanak 25.

(1) Agencija, na zahtjev Hrvatskoga sabora, Vlade Republike Hrvatske, sredi$njih
tijela drzavne uprave, pravnih osoba s javnim ovlastima u skladu s posebnim zakonom i tijela
jedinica lokalne i podru€ne (regionalne) samouprave daje stru¢na misljenja o sukladnosti
nacrta prijedloga zakona i drugih propisa s ovim Zakonom te o ostalim pitanjima koja mogu
znacajno utjecati na trziSno natjecanje.

(2) Agencija moze zatraziti od sredisnjih tijela drzavne uprave ili drugih drzavnih tijela
dostavljanje na uvid nacrta prijedloga zakona i drugih propisa, radi davanja stru¢nih misljenja
o njihovoj sukladnosti s ovim Zakonom, ako smatra da mogu znacajno utjecati na trziSno
natjecanje.
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(3) Agencija moze tijelima iz stavka 1. ovoga ¢lanka davati misljenja o sukladnosti
vazecCih zakona i drugih propisa s ovim Zakonom, donositi misljenja kojima se promice
znanje o trziSnom natjecanju, odnosno podiZe razina svijesti i informiranosti o ulozi politike i
prava trZzidnog natjecanja, kao i donositi misljenja i stru¢ne stavove o rjeSenjima i razvoju
komparativne prakse iz podrucja prava i politike trziSnog natjecanja.

VI. AGENCIJA ZA ZASTITU TRZISNOG NATJECANJA
Pravni polozaj i neovisnost Agencije
Clanak 26. (,Narodne novine®, br. 80/13. i 41/21.)

(1) Agencija je samostalna i neovisna pravna osoba s javnim ovlastima koja obavlja
poslove opceg, nacionalnog, regulatornog tijela nadleznog za zastitu trziSnog natjecanja na
svim trzistima u okviru djelokruga i nadleznosti odredenih ovim Zakonom te ¢lancima 101. i/ili
102. UFEU, Uredbom Vije¢a (EZ) br. 1/2003 od 16. prosinca 2002. o provedbi pravila o
trziSnom natjecanju koja su propisana ¢lancima 81. i 82. Ugovora o osnivanju EZ-a (Tekst
znacajan za EGP) (SL L 1, 4. 1. 2003.; str. 1.— 25., u daljnjem tekstu: Uredba Vije¢a (EZ) br.
1/2003) te Uredbom Vijec¢a (EZ) br. 139/2004.

(2) Agencija svoje ovlasti izvrS8ava neovisno i nepristrano u interesu ucinkovite i
ujednacene primjene odredbi ovoga Zakona te ¢lanaka 101. i/ili 102. UFEU-a ne dovodedéi u
pitanje suradnju medu tijelima nadleznima za zastitu trZiSnog natjecanja u Europskoj mrezi
za trZiSno natjecanje.

(3) Agencija u provedbi poslova iz stavka 2. ovoga Clanka suraduje s Europskom
komisijom i tijelima nadleznim za zastitu trZiSnog natjecanja drzava &lanica Europske unije.

(4) Agencija je ovlastena odrediti prioritete u svom radu i u slu€aju kada zaprimi
inicijativu za pokretanje postupka po sluzbenoj duznosti u smislu ovoga Zakona te ¢lanaka
101. i/ili 102. UFEU-a.

(5) Agencija utvrduje povredu ovoga Zakona i/ili ¢lanaka 101. ili 102. UFEU-a te za
utvrdene povrede izrice nov€ane kazne ili dnevne nov€ane kazne.

(6) Za obavljanje poslova iz svoje nadleznosti Agencija odgovara Hrvatskome saboru
kojem Agencija jednom godiSnje podnosi lzvjeS¢e o radu za proteklu kalendarsku godinu, a
obvezna ga je podnijeti do 30. lipnja tekuce godine.

(7) lzvjeS¢e o radu posebno sadrzi podatke o imenovanjima i razrjeSenjima
predsjednika i c&lanova Vijeéa, dodijeljenim financijskim sredstvima te promjene u
dodijeljenom proracunu u odnosu na prijasnje godine.

(8) Statut Agencije potvrduje Hrvatski sabor.

(9) Agencija se upisuje u sudski registar kao javna ustanova.

(10) zabranjen je svaki oblik utjecaja na rad Agencije, a osobito onaj koji bi mogao
ugroziti njezinu samostalnost i neovisnost.

(11) U smislu stavka 6. ovoga Clanka Vijeée za zastitu trziSnog natjecanja (u daljnjem
tekstu: Vijecée) i stru€na sluzba Agencije, kao tijela Agencije provode svoje ovlasti iz ovoga
Zakona neovisno o politickom i drugom vanjskom utjecaju te bez trazenja i primanja uputa od
Vlade Republike Hrvatske ili bilo kojeg drugog javnog ili privatnog subjekta pri obavljanju
svojih duznosti i izvrSavanju svojih ovlasti, ne dovodeci u pitanje pravo Vlade Republike
Hrvatske da, prema potrebi, donese pravila u pogledu opce politike koja nisu povezana sa
sektorskim istrazivanjima koje provodi Agencija ili postupcima u nadleznosti Agencije.

(12) Sjediste Agencije je u Zagrebu.
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Ustrojstvo Agencije i resursi
Clanak 26.a (,Narodne novine*, broj 41/21.)

(1) Unutarnje ustrojstvo i nacin poslovanja Agencije, op¢i akti Agencije te druga
pitanja vazna za rad Agencije poblize se ureduju Statutom Agencije.

(2) Rad Agencije je javan.

(3) Za ostvarivanje prava i obveza iz radnog odnosa na radnike Agencije i ¢lanove
Vije¢a primjenjuju se opéi propisi o radu.

(4) Sredstva za obavljanje poslova iz djelokruga Agencije osiguravaju se u drzavhom
proracunu Republike Hrvatske.

(5) Sukladno fiskalnim moguénostima drzavnog proracuna Republike Hrvatske, pri
odredivanju sredstava, potrebno je osigurati sredstva za dostatan broj kvalificiranih
zaposlenika te dostatne financijske, tehni¢ke i tehnolodke resurse koji su potrebni za
ucinkovito obavljanje ovlasti Agencije iz ovoga Zakona te ¢lanaka 101. i/ili 102. UFEU-a.

(6) Ne dovodeci u pitanje i pridrzavajuéi se u cijelosti odredaba Zakona o izvr§avanju
drzavnog proracuna Republike Hrvatske, Agencija je neovisna u namjenskom troSenju
dodijeljenih financijskih sredstava za provedbu svojih ovlasti iz stavka 5. ovoga ¢lanka.

(7) Upravne pristojbe, nov€ane kazne i dnevne nov€ane kazne koje utvrduje i izriCe
Agencija prihod su drzavnog proraCuna Republike Hrvatske.

Clanak 27. (,Narodne novine®, broj 41/21.)

(1) Vije¢e za zastitu trziSnog natjecanja (u daljnjem tekstu: Vijeée) je tijelo koje
upravlja radom Agencije, a sastoji se od pet ¢lanova, od kojih je jedan predsjednik Vijeca.

(2) Predsjednik Vije¢a za zastitu trziSnog natjecanja zastupa, predstavlja i rukovodi
Agencijom.

(3) U rukovodenju Agencijom predsjednik Vije¢a organizira i vodi rad i poslovanje
Agencije, vodi strucni rad i odgovara za stru¢ni rad Agencije.

(4) Predsjednika i ostale ¢lanove Vije¢a imenuje i razrieSuje duznosti Hrvatski sabor
na prijedlog Vlade Republike Hrvatske. U postupku predlaganja predsjednika Vijeca i
Clanova Vijeca, Vlada Republike Hrvatske objavljuje javni poziv za predlaganje kandidata za
predsjednika Vijec¢a i ¢lanove Vijeca.

(5) Zamjenika predsjednika, na prijedlog predsjednika Vije¢a, bira Vije€e vecinom
glasova.

(6) Predsjednik i ¢lanovi Vijeca zaposleni su u Agenciji.

(7) Osnovica za obracun place predsjednika Vije¢a, zamjenika predsjednika Vijeca i
¢lanova Vijec¢a jednaka je osnovici za obracun plaée drzavnih duznosnika.

(8) Predsjednik Vije¢a, zamjenik predsjednika Vijec¢a i ¢lanovi Vijec¢a, imaju pravo na
placu koja se utvrduje odlukom Vlade Republike Hrvatske i objavljuje se u ,Narodnim
novinama®.

(9) Utvrdeni koeficijent za predsjednika Vijeéa ne moze biti viSi od koeficijenta
drzavnog tajnika.

(10) Osnovna pla¢a iz stavka 8. ovoga Clanka uvelava se za 0,5% za svaku
navrSenu godinu radnog staza, a uve¢anje moze iznositi najvise 20%.

Uvjeti za imenovanje i trajanje mandata
Clanak 28.
(1) Predsjednikom i Elanom Vije¢a moze biti imenovan drzavljanin Republike Hrvatske
koji je zavrSio preddiplomski i diplomski sveuciliSni studij ili integrirani preddiplomski i

diplomski sveucilidni studij pravnog ili ekonomskog smjera i stekao odgovarajuci naziv u
skladu s posebnim zakonom te koji ima deset godina radnog staza u struci.
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(2) Uz uvjete iz stavka 1. ovoga Clanka predsjednik i ¢lanovi Vije¢a moraju ispunjavati
i sliedeée uvjete:

1. za pravnika polozen pravosudni ispit,

2. za ekonomista specijalistiCki ispit ili znanstveni stupanj magistra ili doktora
znanosti.

(3) Predsjednik i ¢lanovi Vije€¢a imenuju se na razdoblje od pet godina, te mogu biti
ponovno imenovani.

(4) Predsjednik i ¢lanovi Vije¢a duznost obnasaju profesionalno.

(5) Predsjednik i ¢lanovi Vije¢a ne mogu biti drzavni duznosnici, osobe koje obnaSaju
duznost u tijelima politiCke stranke niti ¢lanovi uprava, nadzornih odbora te upravnih vijeca
poduzetnika, ili biti Elanovi bilo kojih drugih oblika interesnih udruzivanja, koji bi mogli dovesti
do sukoba interesa.

(6) Predsjednik i ¢lanovi Vije¢a mogu pisati i objavljivati stru€ne ili znanstvene radove
i sudjelovati u radu stru¢nih ili znanstvenih skupova i projekata.

(7) Predsjednik i ¢lanovi Vije¢a su obvezni ponaSati se tako da ne umanjuju ugled
Agencije, te da ne dovode u pitanje samostalnost i neovisnost Agencije pri donoSenju
odluka.

RazrjeSenje predsjednika i ¢lanova Vijec¢a
Clanak 29. (,Narodne novine*, broj 41/21.)

(1) Hrvatski sabor moze razrijesiti duznosti predsjednika, odnosno ¢lana Vijec¢a prije
isteka mandata, na prijedlog Vlade Republike Hrvatske, ako:

1. to sam zatrazi,

2. bude osuden za kazneno djelo koje ga C€ini nedostojnim obavljanja duznosti
predsjednika, odnosno ¢lana Vijeca,

3. trajno izgubi sposobnost obavljanja povjerenih mu duznosti,

4. tijekom mandata preuzme neku od duznosti iz ¢lanka 28. stavka 5. ovoga

Zakona,

5. u obna$anju duznosti povrijedi odredbe &lanka 28. ovoga Zakona.

(2) O postojanju razloga za razrjeSenje predsjednika, odnosno ¢lana Vije¢a prije
isteka mandata VijecCe je obvezno izvijestiti Vladu Republike Hrvatske.

(3) Prije donoSenja odluke o razrjeSenju, predsjedniku, odnosno ¢lanu Vije¢a mora se
omoguciti da se pisano oc€ituje o razlozima razrjeSenja Hrvatskom saboru.

(4) Predsjednik i Clanovi Vijeéa ne mogu biti razrijeSeni duznosti zbog razloga
povezanih s urednim obavljanjem njihovih duznosti odnosno urednim izvrSavanjem njihovih
ovlasti u primjeni ovoga Zakona te ¢lanaka 101. i 102. UFEU-a.

(5) Predsjednik i ¢lanovi Vije¢a 12 mjeseci nakon prestanka svojeg mandata ne mogu
obavljati poslove koji bi mogli dovesti do sukoba interesa u smislu opéeg propisa kojim se
ureduje podrucje sukoba interesa te internih akata Agencije.

Djelokrug Vijeca
Clanak 30. (,Narodne novine*, br. 80/13. i 41/21.)

U upravljanju radom Agencije, Vije¢e osobito:

1. donosi odluku na temelju koje Agencija predlaze Vladi Republike Hrvatske
donosenje propisa na temelju odredaba ovoga Zakona,

2. donosi odluku na temelju koje Agencija pokrece i vodi postupak utvrdivanja
narusavanja trziSnog natjecanja i postupak utvrdivanja postojanja uvjeta za izricanje nov€ane
kazne zbog povrede ovoga Zakona i povrede Clanka 101. ili 102. UFEU, odnosno donosi
odluku na temelju koje Agencija rjeSava upravnu stvar i odreduje mjere, uvjete i rokove za
ponovnu uspostavu ucinkovitog trziSnog natjecanja te izriCe nov€anu kaznu i rokove te nacin
njezina izvrsenja,
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3. donosi odluku na temelju koje Agencija utvrduje nepostojanje javnog interesa ili
uvjeta za pokretanje postupka, odnosno nepostojanje ucinka na trgovinu izmedu drzava
Clanica Europske unije iz ¢lanka 38. ovoga Zakona,

4. donosi odluku na temelju koje Agencija obustavlja postupak kada ne postoje
zakonske pretpostavke za daljnje vodenje postupka u smislu ovoga Zakona te ¢lanaka 101. i
102. UFEU,

5. donosi odluku na temelju koje Agencija prihvaca ili ne prihvaca prijedlog za
nagodbu u postupcima utvrdivanja kartela u smislu ¢lanka 52.a ovoga Zakona, a vezano za
primjenu ¢lanka 8. ovoga Zakona i/ili ¢lanka 101. UFEU-a,

6. donosi odluku na temelju koje Agencija obustavlja postupak kada u istom predmetu
odlucuje ili je ve¢ odlucila Europska komisija ili nadlezno tijelo za zastitu trziSnog natjecanja
drzave ¢lanice Europske unije,

7. nalaZe stru€noj sluzbi provodenje prethodnog ispitivanja stanja na mjerodavnom
trzistu,

8. donosi odluku na temelju koje Agencija podnosi zahtjev Visokom upravnom sudu
Republike Hrvatske za davanjem naloga za odredivanje nenajavljene pretrage poslovnih
prostorija, zemljidta i prijevoznih sredstava, dokumenata, isprava i stvari koje se tamo nalaze
kao i pe€acéenje i privremeno oduzimanje predmeta pretrage iz ¢lanka 42. stavka 1. i ¢lanka
44. ovoga Zakona,

9. aktivnho promiCe znanje o trZziSnom natjecanju, odnosno podize razinu svijesti i
informiranosti o ulozi politike i prava trziSnog natjecanja,

10. daje misljenja o sukladnosti nacrta prijedloga zakona i drugih propisa s ovim
Zakonom,

11. utvrduje metodoloSke osnove za istrazivanje trziSnog natjecanja,

12. utvrduje pravila i mjere za zaStitu trziSnog natjecanja, mjere za otklanjanje
naruSavanja trziSnog natjecanja i druge mjere za unapredenje prava i politike trZiSnog
natjecanja na podruc¢ju Republike Hrvatske,

13. daje misljenja i struéne stavove o rjeSenjima i razvoju komparativne prakse iz
podrucja prava i politike trziSnog natjecanja,

14. na zahtjev Hrvatskoga sabora, Vlade Republike Hrvatske, sredisnjih tijela drzavne
uprave, pravnih osoba s javnim ovlastima u skladu s posebnim zakonom te tijela jedinica
lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave daje stru¢na misljenja o pitanjima iz podrucja
prava i politike trziSnog natjecanja,

15. obavlja poslove medunarodne suradnje vezane za izvrSenje medunarodnih
obveza Republike Hrvatske prenesenih u ovlast Agencije, $to posebice obuhvaca izvrSenje
obveza suradnje s Europskom komisijom i nadleznim tijelima za za$titu trziSnog natjecanja
drzava Clanica Europske unije uredenih Uredbom Vije¢a (EZ) br. 1/2003 i Uredbom Vijec¢a
(EZ) br. 139/2004, u okviru Europske mreze tijela za zastitu trziSnog natjecanja te suraduje s
ostalim medunarodnim organizacijama i institucijama u podrucju zastite trziSnog natjecanja,

16. usvaja godidnje lzvjeS¢e o radu koje Agencija jednom godiSnje podnosi
Hrvatskom saboru za proteklu kalendarsku godinu.

Nacin donoSenja odluka
Clanak 31.
(1) Odluke o svim opéim i pojedinacnim aktima VijeCe donosi na sjednicama veéinom
od najmanije tri glasa, a ¢lan Vije¢a ne moze biti suzdrzan od glasovanja.
(2) Tri ¢lana Vijeca cCine kvorum, a svakoj sjednici VijeCa obvezno prisustvuje
predsjednik Vije¢a, odnosno u njegovoj odsutnosti njegov zamjenik.

Sluzbena osoba u struénoj sluzbi Agencije

Clanak 32. (,Narodne novine®, br. 80/13. i 41/21.)
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Sluzbena osoba u struénoj sluzbi Agencije obavlja upravne i struéne poslove zastite
trziSnog natjecanja, a osobito:

1. vodi prethodno ispitivanje stanja na mjerodavnom trziStu radi utvrdivanja postojanja
dostatnih indicija za pokretanje postupka u smislu ¢lanka 39. ovoga Zakona te u tu svrhu

a) prikuplia podatke i obavijesti od pravnih ili fiziCkih osoba, strukovnih ili
gospodarskih interesnih udruga, odnosno komora poduzetnika, udruga potroSaca, tijela
drzavne uprave, te tijela jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave koji imaju
odredena saznanja koja su bitna za ispitivanje trzista i utvrdivanje stanja na trzistu, neovisno
o konkretnim postupcima koje Agencija vodi,

b) prikuplja podatke i obavijesti od pravnih ili fizickih osoba, strukovnih ili
gospodarskih interesnih udruga, odnosno komora poduzetnika, udruga potroSaca, tijela
drzavne uprave, te tijela jedinice lokalne i podrucne (regionalne) samouprave koji imaju
odredena saznanja koja su bitha za utvrdivanje stanja na pojedinim trzistima, te prije
donoSenja zaklju¢ka o pokretanju postupka u svakom pojedinom slu¢aju nastoji postici
ponovnu uspostavu trziSnog natjecanja na mjerodavnom trzistu, ako je to u javhom interesu,
i nije rije€ o znaCajnom narusavanju trziSnog natjecanja,

2. predlaze Vije¢u donosenje odluke kojom se utvrduje nepostojanje javnog interesa
ili uvjeta za pokretanje postupka, odnosno nepostojanje ucinka na trgovinu izmedu drZzava
Clanica Europske unije iz ¢lanka 38. ovoga Zakona,

3. predlaze Vijecu donoSenje odluke o obustavi postupka kada ne postoje zakonske
pretpostavke za daljnje vodenje postupka u smislu ovoga Zakona te ¢lanaka 101. ili 102.
UFEU-a,

4. predlaze Vijeéu donoSenje odluke o prihvaéanju ili neprihvacanju prijedloga za
nagodbu u postupcima utvrdivanja kartela u smislu ¢lanka 52.a ovoga Zakona, a vezano za
primjenu ¢lanka 8. ovoga Zakona i/ili ¢lanka 101. UFEU-a,

5. pisanim zahtjevom tijekom prethodnog ispitivanja stanja na mjerodavnom trzistu
prije pokretanja postupka u smislu ¢lanka 39. ovoga Zakona i/ili tijekom postupka utvrdivanja
naruSavanja trziSnog natjecanja, poziva radi sasluSanja predstavnike poduzetnika,
predstavnike drugih pravnih osoba i fizilke osobe ako bi oni mogli imati informacije
relevantne za primjenu ovoga Zakona te ¢lanaka 101. ili 102. UFEU-a u smislu ¢lanka 41.a
ovoga Zakona,

6. predlaze Vije¢u donosenje odluke o pokretanju postupka u smislu ¢lanka 39. ovoga
Zakona,

7. izvjeStava VijecCe o Cinjenicama i okolnostima na temelju kojih Vijece donosi odluku
0 podnoSenju zahtjeva Agencije Visokom upravnom sudu Republike Hrvatske za davanje
naloga za odredivanje nenajavljene pretrage poslovnih prostorija, zemljiSta i prijevoznih
sredstava, dokumenata, isprava i stvari koje se tamo nalaze kao i pe€acenje i privremeno
oduzimanje predmeta pretrage iz ¢lanka 42. stavka 1. i ¢lanka 44. ovoga Zakona,

8. izvjeStava VijeCe o zaprimljenom zahtjevu Europske komisije, podnesenom
sukladno s Uredbom Vije¢a (EZ) br. 1/2003 za provedbu nenajavljene pretrage od strane
Agencije na podrucju Republike Hrvatske radi utvrdivanja povrede ¢lanka 101. ili 102. UFEU,
odnosno o zahtjevu Europske komisije za pruzanje pomoci Agencije u provedbi tih pretraga
te o zahtjevu nadleznog tijela za zastitu trziSnog natjecanja drzave Clanice Europske unije
Agenciji da, u ime i za racun tog tijela, na podru¢ju Republike Hrvatske provede nenajaviljenu
pretragu ili neku drugu ispitnu radnju u svrhu prikupljanja Cinjenica radi utvrdivanja povrede
¢lanka 101. ili 102. UFEU,

9. vodi postupak utvrdivanja naruSavanja trziSnog natjecanja i postupak izricanja
nov€anih kazni u pojedinaénim predmetima, te nakon Sto utvrdi sve relevantne Cinjenice i
okolnosti za donoSenje odluke, izraduje nacrt odluke i izvjeStava VijeCe koje odluCuje o
predmetnom postupku sukladno odredbama ovoga Zakona odnosno ¢lanka 101. ili 102.
UFEU,

10. izraduje nacrt odluke kojim Agencija obustavlja postupak kada u istom predmetu
odlucuje ili je ve¢ odlucila Europska komisija ili nadlezno tijelo za za$titu trziSnog natjecanja
drzave €lanice Europske unije,
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11. izraduje nacrte misljenja o sukladnosti nacrta prijedloga zakona i drugih propisa s
ovim Zakonom,

12. izraduje nacrte propisa i drugih akata potrebnih za provedbu ovoga Zakona,

13. izraduje nacrte dokumenata kojima se aktivho promife znanje o trZiSnom
natjecanju, odnosno podize razinu svijesti i informiranosti o ulozi politike i prava trziSnog
natjecanja,

14. prati i analizira uvjete na trzistu s ciljem razvoja trziSnog natjecanja,

15. obavlja poslove medunarodne suradnje vezane za izvrSenje medunarodnih
obveza Republike Hrvatske prenesenih u ovlast Agencije, $to posebice obuhvacda izvrSenje
obveza suradnje s Europskom komisijom i nadleznim tijelima za zastitu trziSnog natjecanja
drzava Clanica Europske unije uredenih Uredbom Vije¢a (EZ) br. 1/2003 i Uredbom Vije¢a
(EZ) br. 139/2004, u okviru Europske mreze tijela za zastitu trziSnog natjecanja te suraduje s
ostalim medunarodnim organizacijama i institucijama u podrucju zastite trziSnog natjecanja,

16. priprema godisnje izvjesée o radu.

Sukob interesa radnika

Clanak 33.

(1) Radnici Agencije ne mogu biti ¢lanovi uprava ili nadzornih odbora te upravnih
vije¢a poduzetnika, ili biti u ¢lanstvima bilo kojih drugih oblika interesnog udruZivanja, koja bi
mogla dovesti u sumnju njihovu nepristranost u vodenju postupaka koji su u nadleznosti
Agencije.

(2) 1znimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka, dopusteno je Clanstvo i sudjelovanje
u znanstvenim udrugama, asocijacijama i projektima, pod uvjetom da isto ne utjeCe na
nepristranost u vodenju postupaka.

IzvjeSée o radu
Clanak 34. (,Narodne novine“, broj 41/21.)

Brisan.

VII. POSTUPAK U NADLEZNOSTI AGENCIJE
Primjena odredaba koje ureduju postupak koji je u nadleznosti Agencije
Clanak 35. (,Narodne novine®, br. 80/13. i 41/21.)

(1) U postupcima koji su u nadleznosti Agencije primjenjuje se zakon kojim se ureduje
opci upravni postupak.

(2) Radnici struéne sluzbe — diplomirani pravnici s poloZenim pravosudnim ispitom
vode postupke koji su u nadleznosti Agencije iz stavka 1. ovoga Clanka, a odluke u tim
predmetima donosi Vije¢e u smislu ¢lanka 30. tocke 2. ovoga Zakona.

(3) Za vodenje postupka utvrdivanja postojanja uvjeta za izricanje nov€ane kazne i
izricanja nov€ane kazne iz Clanka 52. i 60. do 65. ovoga Zakona, obvezan je i radni staz u
struci od najmanje 4 godine nakon poloZzenog pravosudnog ispita.

Stranke u postupku
Clanak 36. (,Narodne novine®, broj 80/13.)
(1) Polozaj stranke u postupku imaju poduzetnici protiv kojih Agencija vodi postupak

koji je u njezinoj nadleznosti, te poduzetnici sudionici koncentracija.
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(2) Podnositelj inicijative za pokretanje postupka iz ¢lanka 37. ovoga Zakona nema
polozaj stranke u postupku.

(3) Osoba koja smatra da se u postupku koji je u nadleznosti Agencije odluCuje o
njezinim pravima ili pravnim interesima, a nema polozZaj stranke u postupku, moZe podnijeti
pisani zahtjev Agenciji za priznavanje istih postupovnih prava koje ima podnositelj inicijative
iz €lanka 37. ovoga Zakona, ako dokaze postojanje tog interesa.

(4) Agencija ¢e o zahtjevu iz stavka 3. ovoga Clanka rjeSenjem odluciti u roku od 30
dana od dana zaprimanja zahtjeva. Protiv tog rieSenja nije dopustena zalba, ali je tuzbom
dopusteno pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim sudom Republike Hrvatske.

Postupak utvrdivanja povrede odredbi ovoga Zakona

Inicijativa za pokretanje postupka utvrdivanja zabranjenog sporazuma i zlouporabe
vladajuceg polozaja

Clanak 37. (,Narodne novine®, br. 80/13. i 41/21.)

(1) Inicijativu za pokretanje postupka utvrdivanja zabranjenog sporazuma i/ili
Zlouporabe vladaju¢eg poloZaja koji je u nadleznosti Agencije, u obliku pisanog zahtjeva,
prijedloga, obavijesti, prigovora ili drugog podneska moze podnijeti svaka pravna ili fiziCka
osoba, strukovna ili gospodarska interesna udruga, odnosno komora poduzetnika, udruga
potrosaCa, Vlada Republike Hrvatske, tijela drzavne uprave te tijela jedinice lokalne i
podrucne (regionalne) samouprave.

(2) Inicijativa iz stavka 1. ovoga Clanka sadrzi:

1. naziv i sjediSte pravne osobe, odnosno ime i prezime i prebivaliste fizicke osobe
podnositelja inicijative,

2. podatke pomocu kojih se mozZe nedvojbeno i jasno odrediti protiv koga se podnosi
inicijativa,

3. opis Cinjeni¢nog stanja, prakse ili okolnosti koje su razlog za podnosSenije inicijative,

4. isprave, dokumente i druge dokaze pod uvjetom da podnositelj inicijative njima
raspolaze, a kojima bi se mogli potvrditi navodi iz tocke 3. ovoga stavka.

(3) Ako inicijativa iz stavka 1. ovoga C€lanka sadrzi podatke koje podnositelj smatra
poslovnom tajnom, obvezan je to naznadciti te navesti pravnu osnovu.

(4) Podnositel;j inicijative mozZe pisanim putem zatraZiti od Agencije dostavu Obavijesti
o preliminarno utvrdenim Cinjenicama u postupku iz ¢lanka 48. ovoga Zakona u skraéenom
obliku, i moze zatraziti sasluSanje u postupku u svojstvu svjedoka. U tom slu¢aju, Agencija
¢e udovoljiti zahtjevu podnositelja.

(5) Podnositelj inicijative moze traziti od Agencije zastitu identiteta. Ako ocijeni da za
to postoje opravdani razlozi, Agencija ¢e udovoljiti takvom zahtjevu. U tom slucaju,
podnositelj inicijative nema prava uredena stavkom 4. ovoga ¢lanka.

Pokretanje postupka
Clanak 38. (,Narodne novine*, br. 80/13.i41/21.)
(1) Postupak utvrdivanja zabranjenog sporazuma iz ¢lanka 8. ovoga Zakona i
postupak utvrdivanja zabranjenog sporazuma iz &lanka 101. UFEU, postupak ocjene

sporazuma iz Clanka 10. stavka 4., Clanka 10.a i ¢lanka 11. stavka 4. ovoga Zakona te
postupak utvrdivanja zlouporabe vladaju¢eg polozaja iz ¢lanka 13. ovoga Zakona i postupak
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utvrdivanja zlouporabe vladaju¢eg polozaja iz ¢lanka 102. UFEU Agencija pokre¢e po
sluzbenoj duznosti.

(2) Postupak ocjene dopustenosti koncentracije Agencija pokrece u pravilu na temelju
prijave sudionika koncentracije u smislu ¢lanka 19. ovoga Zakona. Agencija moZe pokrenuti
postupak ocjene koncentracija po sluzbenoj duznosti ako sudionici ne prijave koncentraciju u
smislu €lanka 17. ovoga Zakona, u slu€aju ukidanja ili djelomiénog ukidanja rjeSenja o
koncentraciji u smislu &lanka 23. ovoga Zakona, te u slu€aju odredivanja mjera nakon
provedbe nedopustene koncentracije iz ¢lanka 24. ovoga Zakona.

(3) Postupci iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka smatraju se pokrenutim danom donoSenja
zaklju€ka o pokretanju postupka sukladno ¢lanku 39. ovoga Zakona.

(4) Ako ocijeni da se inicijativa iz ¢lanka 37. ovoga Zakona odnosi na postupanje koje
ima neznatan ucinak na trziSno natjecanje na odredenom mjerodavnom trzistu ili ako
Agencija ocijeni da sadrzaj inicijative nakon njezina razmatranja nije prioritet u provedbi
ovoga Zakona te ¢lanaka 101. ili 102. UFEU-a, Agencija ¢e donijeti rjeSenje kojim utvrduje
da ne postoji javni interes za pokretanje postupka i isto dostaviti podnositelju inicijative.

(5) Ako Agencija na temelju inicijative iz ¢lanka 37. ovoga Zakona tijekom prethodnog
ispitivanja stanja na mjerodavnom trziStu u smislu ¢lanka 32. to¢ke 1. a) i b) utvrdi da nema
uvjeta za pokretanje postupka u smislu odredaba ovoga Zakona, duzna je nakon utvrdenja
stanja na mjerodavnom trziStu, a najkasnije u roku od 6 mjeseci od dana zaprimanja
inicijative za pokretanje postupka, o tome donijeti rieSenje i isto dostaviti podnositelju
inicijative iz ¢lanka 37. ovoga Zakona.

(6) Ako Agencija, na temelju inicijative iz Clanka 37. ovoga Zakona tijekom
prethodnog ispitivanja stanja na mjerodavnom trziStu u smislu ¢lanka 32. toCke 1. podtocke
a) i b) ovoga Zakona, radi utvrdivanja postojanja dostatnih indicija za pokretanje postupka
utvrdivanja naruSavanja trziSnog natjecanja temeljem ¢lanka 101. ili 102. UFEU, utvrdi da ne
postoji u€inak na trgovinu izmedu drzava CcClanica Europske unije, donijet ¢e o tome
najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana zaprimanja inicijative za pokretanje postupka
rieSenje kojim ¢e utvrditi da nema uvjeta za pokretanje postupka i isto dostaviti podnositelju
inicijative.

(7) Agencija ce rieSenjem utvrditi da nema uvjeta za pokretanje postupka i u slu€aju
kada Europska komisija ili drugo nadlezno tijelo za za$titu trziSnog natjecanja drzave &lanice
Europske unije vodi postupak u istom predmetu ili kada su Europska komisija ili nadlezno
tijelo za zastitu trziSnog natjecanja drzave &lanice Europske unije ve¢ donijeli odluku u istom
predmetu.

(8) Protiv rieSenja iz stavka 4., 5., 6. i 7. ovoga Clanka nije dopustena zalba, ali je
dopusteno tuzbom pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim sudom Republike
Hrvatske.

(9) Agencija je u rjeSenju iz stavka 4., 5., 6. i 7. ovoga €lanka duzna, na nedvojben
nacin navesti razloge zbog kojih nema javnog interesa za pokretanje postupka odnosno
nema uvjeta za pokretanje postupka, s time da ne postoji obveza Agencije da ocjenjuje i
obrazlaZe svaki prijedlog podnositelja inicijative pojedinacno.

Zaklju€ak o pokretanju postupka
Clanak 39. (,Narodne novine*, broj 80/13.)

(1) Zaklju€ak o pokretanju postupka na temelju odredbi ovoga Zakona i ¢lanka 101. ili
102. UFEU osobito sadrzi:

1. oznaku predmeta na koji se zaklju€ak odnosi,

2. odredbe ovoga Zakona i ¢lanka 101. ili 102. UFEU, na temelju kojih se pokrece
postupak,

3. opis Cinjeni¢nog stanja, prakse ili okolnosti koje su razlog za pokretanje postupka,

4. zahtjev za dostavom podataka i dokumentacije u smislu €élanka 41. ovoga Zakona.
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(2) Protiv zaklju¢ka o pokretanju postupka iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije dopustena
zalba niti je tuzbom dopusteno pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim sudom
Republike Hrvatske.

Clanak 40. (,Narodne novine®, broj 80/13.)

(1) Primjerak zakljucka o pokretanju postupka iz ¢lanka 39. ovoga Zakona Agencija
dostavlja stranci protiv koje je postupak pokrenut odnosno podnositelju prijave koncentracije,
osim podataka koji se smatraju poslovnom tajnom, u smislu ¢lanka 53. ovoga Zakona.

(2) Stranka protiv koje je pokrenut postupak dostavlja o€itovanje u roku koji odredi
Agencija. Taj rok se odreduje za svaki slu¢aj pojedinacno, a ne moze biti krac¢i od 8 ni dulji
od 30 dana.

(3) U zadanom roku, stranka protiv koje je pokrenut postupak duZna je dostaviti
Agenciji trazeno ocitovanje, te ostale podatke i dokumentaciju koji se odnose na predmet
postupka.

(4) Iznimno od stavka 2. i 3. ovoga ¢lanka, stranka protiv koje je pokrenut postupak
moze iz opravdanih razloga traziti produljenje roka za dostavu o€itovanja. Agencija moze
odobriti produljenje roka za najdulje 30 dana.

(5) Ako stranka protiv koje je postupak pokrenut ne postupi po zahtjevu i u rokovima
koje odredi Agencija, ili ako izjavi da nije u moguénosti postupiti po zahtjevu, Agencija ¢e
Cinjenice i okolnosti relevantne za postupak utvrditi po sluzbenoj duznosti, na temelju vlastitih
saznanja, raspolozivih podataka i dokumentacije, te e bez odgadanja stranci protiv koje je
pokrenut postupak dostaviti Obavijest o preliminarno utvrdenim &injenicama u postupku iz
Clanka 48. ovoga Zakona, a potom zakazati usmenu raspravu.

(6) Ako je postupak pokrenut na temelju inicijative iz ¢lanka 37. ovoga Zakona,
Agencija podnositelju inicijative ne dostavlja zaklju€ak iz ¢lanka 39. ovoga Zakona, ve¢ ga o
pokretanju postupka obavjestava dopisom.

(7) Ako je postupak pokrenut primjenom c¢lanka 101. ili 102. UFEU, Agencija ce
temeljem Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1/2003 bez odgadanja, najkasnije nakon prve radnje u
postupku, obavijestiti Europsku komisiju i po potrebi nadlezno tijelo za zastitu trziSnog
natjecanja drzave €¢lanice Europske unije.

Prikupljanje podataka
Clanak 41. (,Narodne novine®, br. 80/13. i1 41/21.)

(1) Agencija, u svrhu primjene ovoga Zakona i ¢lanka 101. ili 102. UFEU, je ovlastena
pisanim zahtjevom:

1. zahtijevati tijekom prethodnog ispitivanja stanja na mjerodavnom trziStu od osoba
navedenih u c&lanku 32. to¢ki 1. podto¢kama a) i b) ovoga Zakona, odnosno nakon
pokretanja postupka u smislu ¢lanka 39. ovoga Zakona od stranke u postupku, kao i od
drugih pravnih ili fizikih osoba, strukovnih ili gospodarskih interesnih udruga, odnosno
komora poduzetnika, udruga potroSaca, tijela drzavne uprave te tijela jedinica lokalne i
podru¢ne (regionalne) samouprave sve potrebne obavijesti, u obliku pisanih ocitovanja ili
usmenih izjava, dokumente, elektroni¢ke poruke, snimke i sve druge predmete Kkoji
sadrzavaju informacije, bez obzira na oblik u kojem su i medij na kojem su informacije
pohranjene te dostavu na uvid potrebnih podataka i dokumentacije,

2. zahtijevati od stranke u postupku da joj omoguéi neposredan uvid u sve poslovne
prostorije, svu nepokretnu i pokretnu imovinu, poslovne knjige, baze podataka i drugu
dokumentaciju,

3. zahtijevati od stranke u postupku obavljanje drugih radnji koje smatra potrebnima
radi utvrdenja svih relevantnih €injenica.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga Clanka mora sadrzavati pravni temelj, predmet i svrhu
zahtjeva, rok za njegovo provodenje, kao i upozorenje da ¢e stranci u postupku i drugim

23



pravnim i fizickim osobama iz stavka 1. ovoga ¢lanka, ako ne postupe po zahtjevu, biti
izreCena nov€ana kazna sukladno ovome Zakonu.

(3) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢&lanka mora biti razmjeran te ne smije stranke u
postupku te druge pravne i fizicke osobe iz stavka 1. ovoga €&lanka prisiliti na priznanje
povrede ovoga Zakona te ¢lanaka 101.i 102. UFEU.

(4) Ako osobe iz stavka 1. ovoga Clanka ne postupe po zahtjevu, Agencija Ce
zakljukom pokrenuti postupak utvrdivanja postojanja uvjeta za izricanje novCane kazne ili
dnevne nov€ane kazne, stranki dostaviti Obavijest o preliminarno utvrdenim €injenicama u
postupku i poziv za usmenu raspravu, nakon Cega ¢e rjeSenjem odluditi o tome je i
povrijeden ovaj Zakon i u slu¢aju povrede izreéi nov€anu kaznu ili dnevnu nov€anu kaznu za
tu povredu sukladno ovome Zakonu.

(5) Protiv rjesSenja iz stavka 4. ovoga ¢lanka nije dopustena zalba, ali je dopusteno
tuzbom pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim sudom Republike Hrvatske.

(6) Kada podaci i dokumentacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrZe poslovnu tajnu,
stranka u postupku i druge pravne i fizicke osobe iz stavka 1. ovoga ¢&lanka obvezne su
Agenciji oznaditi, uz valjano obrazlozenje, sto se smatra poslovhom tajnom.

(7) U slu€aju iz stavka 4. ovoga Clanka, stranka u postupku i druge pravne i fizicke
osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka su obvezne Agenciji dostaviti i primjerak poslovne
dokumentacije koja ne sadrzi poslovne tajne. U sluCaju da samo naznace koje podatke
smatraju poslovhom tajnom, a ne dostave primjerak dopisa i/ili poslovne dokumentacije bez
poslovnih tajni, Agencija ¢ée te osobe ponovno pozvati na dostavu dopisa i/ili poslovne
dokumentacije bez poslovnih tajni. Ako stranka u postupku ili druga pravna ili fizicka osoba iz
stavka 1. ovoga ¢&lanka ne postupe niti po ponovljenom zahtjevu, Agencija e smatrati da
takav dopis i/ili poslovna dokumentacija ne sadrzi poslovne tajne.

(8) Ako stranka u postupku ili druga pravna ili fiziCka osoba iz stavka 1. ovoga Clanka
ne dostavi podatke i dokumentaciju iz stavka 1. ovoga clanka, Agencija ¢e pri utvrdivanju
Cinjenica ocijeniti znacenje propustanja da se dostave podaci i dokumentacija i sukladno
tome utvrditi relevantne €injenice.

Obvezni razgovori
Clanak 41.a (,Narodne novine“, broj 41/21.)

(1) Agencija je u svrhu primjene ovoga Zakona te Clanaka 101. i 102. UFEU-a
ovlastena tijjekom prethodnog ispitivanja stanja na mjerodavnom trziStu odnosno prije
pokretanja postupka u smislu ¢lanka 39. ovoga Zakona kao i nakon pokretanja postupka
utvrdivanja naruSavanja trzZiSnog natjecanja, pisanim zahtjevom pozvati radi sasluSanja
predstavnike poduzetnika, predstavnike drugih pravnih osoba ili fiziCku osobu, ako bi te
osobe mogle imati informacije od zna€enja za primjenu odredbi ovoga Zakona te Clanaka
101.i102. UFEU-a.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga €lanka mora biti razmjeran te ne smije osobe iz stavka
1. ovoga Clanka prisiliti na priznanje povrede ovoga Zakona te Clanaka 101. i 102. UFEU.

(3) Agencija ¢e o saslu$anju osoba iz stavka 1. ovoga €lanka sastaviti zapisnik.

(4) Osobe iz stavka 1. ovoga €lanka duzZne su odazvati se zahtjevu Agencije. U
protivnom Agencija je protiv poduzetnika i udruZenja poduzetnika ovlastena pokrenuti
postupak radi primjene odredbi o nov€anoj kazni ili dnevnoj nov€anoj kazni u smislu ovoga
Zakona.

Nenajavljene pretrage poslovnih i drugih prostorija, zemljista i prijevoznih sredstava, kao i
pecacenje te privremeno oduzimanje predmeta

Clanak 42. (,Narodne novine*, br. 80/13. i 41/21.)

(1) Prije provodenja nenajavljene pretrage poslovnih prostorija, zemljiSta i prijevoznih
sredstava Agencija ¢e od Visokog upravnog suda Republike Hrvatske zatraZiti nalog za
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provedbu nenajavljene pretrage poslovnih prostorija, zemljiSta i prijevoznih sredstava,
dokumenata, isprava i stvari koje se tamo nalaze, kao i pe€acenje te privremeno oduzimanje
predmeta, osobito ako postoji opasnost od skrivanja ili uniStenja dokaza, a koji su nuzni za
utvrdivanje naru$avanja trZiSnog natjecanja u smislu €lanka 8. ili 13. ovoga Zakona ili €lanka
101.ili 102. UFEU, a razumno je pretpostaviti da se oni nalaze u odredenom prostoru ili kod
odredene osobe. U smislu Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1/2003 Agencija e zahtjev za takav nalog
podnijeti Visokom upravnom sudu Republike Hrvatske i kada isti zatraZi Europska komisija ili
nadlezno tijelo za zastitu trziSnog natjecanja drzave ¢lanice Europske unije.

(2) Visoki upravni sud Republike Hrvatske duzan je:

1. u roku od dva dana od dana zaprimanja zahtjeva Agencije iz stavka 1. ovoga
¢lanka, odluciti o davanju naloga za provedbu nenajavljene pretrage, a

2. nalog o nenajavljenoj pretrazi mora sadrzavati:

—oznaku predmeta nenajavljene pretrage iz stavka 1. ovoga €lanka te Clanka 44.
ovoga Zakona,

— pravni temelj za provedbu nenajavljene pretrage,

— ovlastene osobe iz Agencije i druge ovlastene osobe koje ¢ée provesti pretragu,

—rok za provedbu nenajavljene pretrage.

(3) U smislu Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1/2003 Agencija ¢e pruziti potrebnu pomoé
Europskoj komisiji u pripremi i provedbi nenajavljene pretrage na podrucju Republike
Hrvatske. Agencija moze ovlastiti osobe iz nadleznog tijela za zastitu trziSnog natjecanja
druge drzave €lanice Europske unije za sudjelovanje u provedbi nenajavljene pretrage na
podrucju Republike Hrvatske ili je moze provesti u ime i za racun tog tijela.

(4) Ovlasteni radnici Agencije, samostalno ili uz pomo¢ ovlastenih stru¢njaka
ministarstva nadleznog za unutarnje poslove (dalje: ovlastene osobe), odnosno ovlastenih
osoba iz stavka 3. ovoga ¢lanka, mogu provesti nenajavljenu pretragu iz stavka 1. ovoga
Clanka, o ¢emu stranku, odnosno posjednika prostorija i stvari izvjeScuju na mjestu dogadaja
i u trenutku provedbe nenajavljene pretrage. Ako je kod izvodenja nenajavljene pretrage iz
stavka 1. ovoga Clanka potrebna primjena prinude ili se oCekuje fiziCki otpor provodeniju
pretrage, kao i u slu€aju kada je potrebno provesti odredena vjestaCenja ili pruziti drugu
struénu pomo¢, ovlastene osobe ministarstva nadleznog za unutarnje poslove duzne su
ovlastenim osobama iz Agencije, iz Europske komisije ili iz nadleznog tijela za zastitu
trziSnog natjecanja drzave €lanice Europske unije pruziti pomo¢ pri provodenju nenajavljene
pretrage.

(5) Prije provedbe nenajavljene pretrage iz stavka 2. ovoga €lanka, ovlastene osobe
Agencije duzne su predociti stranci u postupku ili posjedniku prostorija i stvari sluzbenu
iskaznicu i nalog Visokog upravnog suda Republike Hrvatske za provedbu pretrage. Oblik i
sadrzaj sluzbene iskaznice odreden je Pravilnikom o sluzbenoj iskaznici Agencije. Ukoliko u
pretrazi sudjeluju i druge ovlastene osobe iz stavka 2. ovoga €lanka, stranci u postupku ili
posjedniku prostorija iste su duzne predociti pisano ovlaStenje Agencije za sudjelovanje u
pretrazi.

(6) Ovlastene osobe u slu€aju nenajavljene pretrage iz stavka 2. ovoga ¢lanka mogu:

1. uci i provesti pretragu svih poslovnih prostorija, zemljista i prijevoznih sredstava
(dalje: prostorije) u sjediStu poduzetnika protiv kojeg se vodi postupak, kao i na svakoj drugoj
adresi na kojoj taj poduzetnik djeluje;

2. pregledati poslovne knjige i drugu dokumentaciju koja se odnosi na poslovanje
poduzetnika, neovisno o mediju na kojemu su te knjige ili dokumentacija pohranjeni
(primjerice, racunala, serveri, telefonski uredaiji),

3. oduzeti i/ili napraviti preslike poslovnih knjiga i druge dokumentacije ili izvadaka iz
poslovnih knjiga i druge dokumentacije, u elektroniCkom ili drugom obliku,

4. oduzeti potrebnu dokumentaciju i zadrzati je koliko je potrebno za izradu preslike te
dokumentacije, ukoliko iz tehni¢kih razloga nije moguce tijekom pretrage napraviti preslike
potrebne dokumentacije, o Cemu je ovlastena osoba duZna sastaviti sluzbenu zabiljesku,

5. zapecatiti prostoriju i/ili poslovnu knjigu ili dokumentaciju za vrijeme pretrage i u
opsegu neophodnom za provedbu pretrage,
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6. zatraziti od zastupnika poduzetnika ili radnika poduzetnika usmeno ocitovanje o
¢injenicama ili dokumentima koji se odnose na cilj i predmet pretrage, te dobivene odgovore
zabiljeziti,

7. zatraZiti od zastupnika poduzetnika ili radnika poduzetnika dostavu pisanog
ocCitovanja o Cinjenicama ili dokumentima koji se odnose na cilj i predmet pretrage, te odrediti
rok u kojem je potrebno dostaviti to oCitovanje,

8. obavljati i druge radnje potrebne za postizanje cilja pretrage.

(7) U slu€aju privremenog oduzimanja stvari, poslovnih knjiga i druge dokumentacije
tijekom nenajavljene pretrage iz stavka 2. ovoga ¢lanka, Agencija ¢e o tome saciniti sluzbenu
zabiljeSku u kojoj ¢e osobito navesti mjesto pronalaska privremeno oduzetih stvari i njihov
opis. Ovlastena osoba Agencije bez odgadanja duzna je stranci u postupku ili posjedniku
stvari dati potvrdu o privcemenom oduzimanju stvari i druge dokumentacije. Priviemeno
oduzete stvari, poslovne knjige i dokumentacija zadrzat ¢e se do utvrdivanja svih relevantnih
Cinjenica i okolnosti koje te stvari i dokumentacija sadrze, a najdulje do dana dono$enja
rieSenja kojim se okon&ava postupak u Agenciji.

(8) Odredbe ¢lanka 42. do 46. ovoga Zakona primjenjuju se na odgovarajuci nacin i
na inspekcijske pretrage koje je, na zahtjev Europske komisije sukladno s njezinim ovlastima
u provedbi Uredbe Vijeéa (EZ) br. 139/2004 koja ureduje ocjene koncentracija poduzetnika s
ucinkom na trgovinu izmedu drZzava clanica Europske unije, Agencija obvezna izvrsiti u
poduzetnicima i njihovim udrugama na podruéju Republike Hrvatske.

(9) Zahtjevi iz stavaka 6. i 7. ovoga €¢lanka moraju biti razmjerni te ne smiju te osobe
prisiliti na priznanje povrede ovoga Zakona te ¢lanaka 101. i 102. UFEU-a.

Clanak 42.a (,Narodne novine“, broj 80/13.)

Ako se pri provedbi nenajavljene pretrage iz ¢lanka 42. i 44. ovoga Zakona pronadu
predmeti koji upucuju na pocinjenje kaznenog djela za koje se progoni po sluzbenoj duznosti,
ovlastene osobe ministarstva nadleZznog za unutarnje poslove ¢e navedene predmete opisati
u posebnom zapisniku i privremeno ih oduzeti, a o njihovu oduzimanju izdat ¢e bez
odgadanja potvrdu. O tome su te osobe duzne bez odgadanja izvijestiti drzavnog odvjetnika.

Clanak 43. (,Narodne novine*, broj 80/13.)

(1) Ukoliko poduzetnik odbija dopustiti ulaz ovlastenim osobama u poslovne
prostorije, odnosno ukoliko sprjecava uvid u poslovne knjige i drugu dokumentaciju, ili na bilo
koji drugi nadin otezava provedbu nenajavljene pretrage, ovlastene osobe mogu, uz pomoc¢
djelatnika ministarstva nadleznog za unutarnje poslove, i protiv volje poduzetnika uci u
poslovne prostorije i izvrSiti uvid u poslovne knjige i drugu dokumentaciju.

(2) Zastupnici poduzetnika ili radnici poduzetnika obvezni su suradivati s ovlastenim
osobama iz Clanka 42. stavka 3. i 4. ovoga Zakona za provedbu nenajavljene pretrage iz
Clanka 42. i ¢lanka 44. ovoga Zakona.

(3) Na zahtjev ovlastenih osoba Agencije, osoba koja se koristi racunalom ili ima
pristup racunalu ili drugom uredaiju ili nositelju podataka, duzna je omoguditi pristup racunalu,
uredaju ili nositelju podataka te dati sve potrebne obavijesti za njihovu nesmetanu uporabu.

Clanak 44. (,Narodne novine*, broj 80/13.)

(1) Ukoliko postoji osnovana sumnja da se poslovne knjige i/ili druga dokumentacija
koja se odnosi na postupak koji se vodi u Agenciji po osnovi ¢lanka 8. ili 13. ovoga Zakona
odnosno ¢lanka 101. ili 102. UFEU, nalazi u prostorijama poduzetnika protiv kojeg nije
pokrenut postupak, ili u stanu ili drugoj prostoriji koja ima istu, sli¢nu ili povezanu namjenu
Clanova Uprave i radnika poduzetnika protiv kojeg je pokrenut postupak ili drugih osoba,
nenajavljenoj pretrazi tih prostorija obvezno moraju nazociti i dvije punoljetne osobe kao
svjedoci.
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(2) Na nenajavljenu pretragu iz stavka 1. ovoga ¢lanka na odgovarajuci nacin se
primjenjuju odredbe ¢&lanka 42.,43., 45. i 46. ovoga Zakona.

Clanak 45. (,Narodne novine*, broj 80/13.)

(1) Prilikom provedbe nenajavljene pretrage, iz dokumentacije koja se pretraZuje
izuzet Ce se pisma, obavijesti i drugi oblici komunikacije, koji se smatraju povjerljivim
informacijama, izmedu poduzetnika protiv kojeg se vodi postupak i njegovih opunomoéenika
koji su njihovu komunikaciju obvezni Cuvati kao profesionalnu tajnu temeljem posebnih
propisa.

(2) Ukoliko poduzetnik ili njegov opunomocenik odbijaju dati na uvid dokumentaciju
pozivajuci se na povijerljivost informacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka, ovlastena osoba Agencije
ima pravo uvida u naznacenu dokumentaciju. U slu€aju da ovlastena osoba Agencije smatra
da nije rije€C o povjerljivim informacijama iz stavka 1. ovoga ¢lanka, duzna je tu
dokumentaciju ili njezinu presliku staviti u posebnu omotnicu koja ¢e se, pred poduzetnikom i
njegovim opunomocéenikom ako je nazoC€an, zatvoriti, naznaciti datum i staviti sluzbeni pecat
Agencije, a koju ¢e potpisati sve stranke i opunomocenici.

(3) U slucaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka, na odgovarajuc¢i nacin primjenjivat ¢e se
odredbe Zakona o opéem upravnom postupku o rjeSavanju prethodnog pitanja.

Clanak 46.

(1) Nakon provedene nenajavljene pretrage iz Clanaka 42. i 44. ovoga Zakona, a
najkasnije u roku od 15 dana, ovlastena osoba sastavit ¢e zapisnik o pretrazi.

(2) Zapisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi osobito:

1. mjesto i datum sastavljanja zapisnika,

2. klasu predmeta i pravni temelj za provedbu nenajavljene pretrage,

3. mjesto i vrijeme provedbe nenajavljene pretrage,

4. osobna imena ovlastenih osoba koje su sudjelovale u pretrazi, nazo¢nih stranaka u
postupku i njihovih opunomoéenika i tre¢ih osoba,

5. opis tijeka i sadrzaja svake provedene radnje tijekom nenajavljene pretrage i danih
izjava,

6. popis dokumenata i ostalih predmeta koristenih i/ili privremeno oduzetih tijekom
nenajavljene pretrage.

(3) Zapisnik iz stavka 1. ovoga €lanka dostavit ¢e se strankama u postupku kao i
osobama kod kaojih je provedena nenajavljena pretraga.

(4) Stranke u postupku, kao i osobe kod kojih je provedena nenajavljena pretraga
imaju pravo dostaviti svoje primjedbe na zapisnik iz stavka 1. ovoga ¢&lanka, u pisanom
obliku, u roku od 15 dana od dana primitka zapisnika.

Pravo uvida u spis
Clanak 47. (,Narodne novine*, br. 80/13. i 41/21.)

(1) Stranke u postupku imaju pravo traziti uvid u spis predmeta po zaprimanju
Obavijesti o preliminarno utvrdenim Cinjenicama u postupku iz ¢lanka 48. ovoga Zakona.
Agencija ¢e na tro$ak stranke naciniti presliku spisa ili pojedinih isprava.

(2) Zahtjev za uvid u spis, iz stavka 1. ovoga Clanka, podnosi se Agenciji pisanim
putem.

(3) Agencija ¢e odrediti termin za uvid u spis najkasnije u roku od 15 dana od dana
zaprimanja zahtjeva iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(4) 1znimno od odredaba stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka, ne mogu se razgledati niti
prepisivati nacrti rjeSenja Agencije, sluzbeni referati te zapisnici ili tonski zapisi sa sjednica
Vije¢a, interne upute i zabiljeSke o predmetu, sva prijepiska izmedu Agencije i Europske
komisije, kao i prijepiska izmedu Agencije i tijela za zastitu trziSnog natjecanja drugih drzava i
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njihovih udruzenja, te druge isprave koje se smatraju poslovnom tajnom u smislu ¢lanka 53.
ovoga Zakona.

(5) Podnositelj inicijative i osobe kojima je Agencija rjeSenjem priznala ista
postupovna prava koja ima podnositelj inicijative, po zaprimanju riedenja iz ¢lanka 38. ovoga
Zakona, kojim je utvrdeno da ne postoji javni interes za pokretanje postupka ili da nema
uvjeta za pokretanje postupka, ili po zaprimanju rjeSenja kojim se obustavlja postupak, imaju
pravo uvida u dokumentaciju na kojoj se temelji rjeSenje Agencije. U tom sluéaju, odredbe
stavka 2. i 4. ovoga ¢lanka odnose se i na njihova prava za uvidom u spis. Agencija ¢e
odrediti termin za uvid u spis bez odgadanja, a najkasnije u roku od osam dana od dana
zaprimanja pisanog zahtjeva.

(6) Iznimno od stavka 5. ovoga ¢lanka, osobe iz Clanka 36. stavka 2. i 3. ovoga
Zakona nemaju pravo uvida u spis predmeta za vrijeme trajanja postupka, ali imaju pravo na
dostavu Obavijesti o preliminarno utvrdenim c&injenicama u postupku iz ¢lanka 48. ovoga
Zakona u skracenom obliku, ako to pisanim putem zatraze od Agencije.

(7) O odbijanju zahtjeva za uvidom u spis Agencija odlucuje rieSenjem.

Uvid u izjave pokajnika i prijedloge za nagodbu
Clanak 47.a (,Narodne novine®, broj 41/21.)

(1) Agencija ¢e pristup izjavama pokajnika ili prijedlozima za nagodbu odobriti samo
strankama u postupku na koji se izjave pokajnika i prijedlozi za nagodbu odnose i samo za
potrebe ostvarivanja njihovih prava na obranu u tom postupku.

(2) Stranka u postupku u nadleznosti Agencije koja je dobila uvid u spis moze
upotrebljavati informacije iz izjava poduzetnika pokajnika i prijedloga za nagodbu samo ako
je to potrebno za ostvarivanje njezinih prava na obranu pred Visokim upravnim sudom
Republike Hrvatske u postupcima koji su izravno povezani s postupkom za koji je pristup
odobren te samo ako se ti postupci odnose na:

1. raspodjelu nov€ane kazne medu sudionicima kartela koju im je solidarno izrekla
Agencija ili

2. preispitivanje odluke kojom je Agencija utvrdila povredu ovoga Zakona te ¢lanaka
101. i/ili 102. UFEU-a.

(3) Informacije koje je stranka dobila tijekom postupka u nadleznosti Agencije, ta
stranka ne smije upotrijebiti u postupku pred Visokim upravnim sudom Republike Hrvatske
prije nego Sto Agencija okonca postupak u odnosu na sve stranke, a rijec je o:

1. informacijama koje su posebno za postupak u nadleznosti Agencije pripremile
druge fizi€ke ili pravne osobe,

2. informacijama koje je Agencija sastavila i poslala strankama tijekom postupka,

3. povucenim prijedlozima za nagodbu.

(4) Izjave pokajnika mogu se razmjenjivati izmedu tijela nadleznih za zastitu trziSnog
natjecanja u skladu s ¢lankom 12. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1/2003 samo:

1. uz suglasnost pokajnika - podnositelja prijave za oslobodenje od novCane kazne ili
za umanjenje novcane kazne ili

2. ako je tijelo nadlezno za zastitu trZiSnog natjecanja koje prima izjavu pokajnika
takoder primilo i prijavu za oslobodenje od nov€ane kazne ili za umanjenje novCane kazne u
svezi s istom povredom od istog pokajnika - podnositelja prijave za oslobodenje od nov€ane
kazne ili za umanjenje nov€ane kazne, kao i tijelo nadlezno za zastitu trziSnog natjecanja
koje Salje izjavu pokajnika.

(5) Odredba stavka 4. ovoga clanka primjenjuje se pod uvjetom da pokajnik -
podnositelj prijave za oslobodenje od novCane kazne ili za umanjenje nov€ane kazne, u
vrileme slanja izjave pokajnika, nema moguénost povuci informacije koje je podnio tijelu
nadleznom za zastitu trziSnog natjecanja koje prima izjavu pokajnika.

Obavijest o preliminarno utvrdenim &injenicama u postupku
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Clanak 48. (,Narodne novine®, br. 80/13. i 41/21.)

(1) Kako bi strankama u postupku iz €élanka 36. stavka 1. ovoga Zakona osigurala
mogucnost da se izjasne o svim relevantnim Cinjenicama i okolnostima, Agencija ¢e im
dostaviti pisanu Obavijest o preliminarno utvrdenim &injenicama u postupku.

(2) Stranke u postupku imaju pravo dostaviti svoje primjedbe na Obavijest iz stavka 1.
ovoga Clanka, u pisanom obliku, u roku od mjesec dana od dana primitka Obavijesti.

(3) Osim primjedbi iz stavka 2. ovoga €lanka, stranke u postupku mogu pisanim
putem predloziti sasluSanje dodatnih svjedoka i izvodenje dodatnih dokaza.

(4) Primjerak Obavijesti iz stavka 1. ovoga €lanka u skracenom obliku, koji ne sadrZi
poslovne tajne, Agencija ¢e na zahtjev dostaviti podnositelju inicijative iz ¢lanka 37. stavka 1.
ovoga Zakona, s uputom da je ovlasten u roku od mjesec dana od dana primitka Obavijesti,
u pisanom obliku dostaviti svoje primjedbe Agenciji.

(5) Primjerak Obavijesti iz stavka 1. ovoga €¢lanka, u skracenom obliku koja ne sadrzi
poslovne tajne, Agencija ¢e na zahtjev dostaviti i osobi kojoj je Agencija rieSenjem priznala
postojanje prava ili pravnih interesa, odnosno istovjetha prava u postupku koje ima
podnositelj inicijative, s uputom da je ovlastena u roku od mjesec dana od dana primitka
Obavijesti, u pisanom obliku dostaviti svoje primjedbe Agenciji.

(6) Ako nakon dono$enja Obavijesti iz stavka 1. ovoga Clanka provede dodatne
analize te na taj ili neki drugi nacin utvrdi nove Einjenice ili dokaze kojima se zna&ajno
mijenja ve¢ utvrdeno €injeniCno stanje, Agencija mozZe donijeti odluku koja se razlikuje od
stajalista utvrdenog u Obavijesti iz stavka 1. ovoga ¢lanka. U tom slu€aju, Agencija ¢e prije
donoSenja rjeSenja kojim se rjeSava o upravnoj stvari strankama u postupku dostaviti novu
Obavijest u kojoj ¢e navesti sve novo utvrdene Cinjenice, okolnosti i zaklju¢ke. Stranke imaju
pravo i na tu Obavijest dostaviti pisane primjedbe i prijedloge u roku koji odredi Agencija. Na
odgovarajucéi nacin Agencija ¢e postupiti i prema osobama iz stavka 4. i 5. ovoga €lanka,
kojima ¢e dostaviti novu Obavijest u skraéenom obliku.

(7) Agencija ne moze temeljiti svoju odluku na Cinjenicama i okolnostima o kojima
stranci u postupku nije dana moguénost obrane.

(8) Obavijest o preliminarno utvrdenim c&injenicama u postupku iz stavka 1. ovoga
¢lanka obvezno mora sadrzavati:

1. naziv i sjediSte poduzetnika, odnosno ime i prezime te adresu fiziCke osobe za koju
je preliminarno utvrdeno da je narusila trZzidno natjecanje,

2. preliminarno utvrdeno mjerodavno trziste u proizvodnom i zemljopisnom smislu,

3. vrijeme, mjesto te trajanje preliminarno utvrdene povrede ovoga Zakona te ¢lanaka
101. i/ili 102. UFEU-a,

4. detaljan €injeni¢ni opis postupanja ili propustanja postupanja kojima je preliminarno
utvrdeno narusavanje trziSnog natjecanja i odredbe ovoga Zakona te &lanaka 101. i/ili 102.
UFEU-a za koje je preliminarno utvrdeno da su tim postupanjem ili propustanjem postupanja
povrijedene,

5. ¢lanak ovoga Zakona kojim se propisuje visina nov€ane kazne ili dnevne nov€ane
kazne za tu povredu,

6. poziv poduzetniku da predloZi dodatne dokaze i svjedoke ako ih ima te

7. poziv poduzetniku da dostavi pisanu obranu u roku od mjesec dana od dana
primitka Obavijesti.

(9) Iznimno od odredbe stavka 2. i stavka 8. toCke 7. ovoga ¢lanka, u slu€aju
Obavijesti iz stavka 8. ovoga &lanka kojom je preliminarno utvrdena povreda ¢lanka 41.
ovoga Zakona zbog nepostupanja po zahtjevu Agencije u svrhu prikupljanja podataka ili
povreda Clanka 41.a ovoga Zakona zbog neodazivanja po zahtjevu Agencije na obvezni
razgovor, rok stranki za dostavu pisane obrane je 15 dana od dana primitka Obavijesti.

(10) Iznimno od odredbe stavaka 4. i 5. ovoga ¢lanka u slu¢aju Obavijesti iz stavka 8.
ovoga Clanka kojom je preliminarno utvrdena povreda Clanka 41. ovoga Zakona zbog
nepostupanja stranke po zahtjevu Agencije u svrhu prikupljanja podataka ili povreda ¢lanka
41.a ovoga Zakona zbog neodazivanja stranke po zahtjevu Agencije na obvezni razgovor,
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podnositelj inicijative i osoba kojoj je Agencija rieSenjem priznala ista prava u postupku koje
ima podnositelj inicijative nemaju pravo na dostavu skracene Obavijesti.

Preuzimanje obveza od strane poduzetnika
Clanak 49. (,Narodne novine*, br. 80/13. i 41/21.)

(1) Nakon pokretanja postupka sukladno ¢lanku 39. ovoga Zakona, a najkasnije prije
dostave Obavijesti o preliminarno utvrdenim c&injenicama u postupku iz ¢lanka 48. ovoga
Zakona, stranka u postupku moze Agenciji predloziti preuzimanje obveze izvrdenja
odredenih mjera i uvjeta, te rokove u kojima ¢e to uciniti, kako bi se otklonili negativni ucinci
njezinog postupanja ili propustanja postupanja na trziSno natjecanje.

(2) Ako ocijeni da su predlozene mjere, uvjeti i rokovi iz stavka 1. ovoga Clanka
dostatni za otklanjanje negativnih ucinaka i ponovnu uspostavu trziSnog natjecanja, Agencija
¢e rjeSenjem prihvatiti predlozene mijere, uvjete i rokove koji time postaju obveznim za
predlagatelja.

(3) RjeSenjem iz stavka 2. ovoga c¢lanka Agencija odreduje rokove u kojima
poduzetnik treba izvrSiti mjere i uvjete iz stavka 2. ovoga ¢lanka, obvezuje poduzetnika na
dostavu dokaza kojima potvrduje izvrSenje mjera i uvjeta u zadanom roku, te utvrduje da
nema uvjeta za daljnje vodenje postupka protiv tog poduzetnika.

(4) Agencija moze prihvatiti preuzimanje izvrSenja odredenih mjera i uvjeta iz stavka
1. ovoga Clanka u slu€aju kratkog trajanja povrede, suradnje poduzenika u postupku i
predlaganja mjera i uvjeta u prvih Sest mjeseci vodenja postupka, a osobito ako je rije€ o
postupku koji se vodi protiv viSe stranaka, te u drugim slu€ajevima kada ocijeni da je
prihvacanje preuzimanja mjera i uvjeta iz stavka 1. ovoga Clanka svrsishodno radi brzeg
uspostavljanja trziSnog natjecanja na odredenom trziStu, a bez dugotrajnog vodenja
postupka.

(5) Namjeru prihvacanja preuzimanja izvrSenja mjera i uvjeta iz stavka 1. ovoga
Clanka Agencija Ce objaviti na svojoj internet stranici u obliku skracenog opisa predmeta i
sadrZzaja mjera i uvjeta, uz poziv svim zainteresiranim stranama za dostavljanje pisanih
primjedaba, stavova i misljenja u roku od 20 dana od dana objave poziva.

(6) Agencija moze ponovno pokrenuti postupak u smislu ¢lanka 39. ovoga Zakona
protiv poduzetnika ako je do$lo do bitne promjene €injeni€nog stanja na kojem se temeljila
odluka iz stavka 2. ovoga &lanka, ako poduzetnici postupaju protivno preuzetim obvezama ili
ako se odluka iz stavka 3. ovoga Clanka temeljila na nepotpunim, netocnim ili zavaravajucim
informacijama koje su dostavile stranke.

(7) Ako u nadzoru nad provedbom mijera i uvjeta iz stavka 1. ovoga €¢lanka Agencija
utvrdi da se poduzetnik ne pridrzava utvrdenih mjera, uvjeta i rokova iz stavka 3. ovoga
Clanka, takvo postupanje smatrat ¢e se povredom ovoga Zakona ili povredom ¢lanka 101. ili
102. UFEU, te ¢e se to utvrditi posebnim rjeSenjem kojim ¢e se izreci i nov€ana kazna
sukladno odredbama ovoga Zakona.

Usmena rasprava
Clanak 50.

(1) U postupcima utvrdivanja narusavanja trziSnog natjecanja koje vodi Agencija na
temelju ovoga Zakona, u pravilu se odrzava usmena rasprava s koje je isklju¢ena javnost
radi zastite poslovne tajne.

(2) Na usmenu raspravu u svojstvu svjedoka Agencija moze pozvati i podnositelja
inicijative iz Clanka 37. ovoga Zakona, a obvezna ga je pozvati ako je pisanim zahtjevom to
zatraZio od Agencije.

(3) Ako bilo koja od pozvanih stranaka, odnosno njihovih opunomocenika ne dode na
prvu usmenu raspravu zakazanu u postupku, Agencija moze odgoditi usmenu raspravu i
zakazati novu.
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(4) Ako bilo koja od stranaka u postupku, odnosno njihovih opunomocenika ne dode
na sljede¢u usmenu raspravu, zakazanu na temelju odredbe stavka 3. ovoga c¢lanka,
Agencija ne¢e zakazivati novu usmenu raspravu, ve¢ ¢Ce provesti raspravu s prisutnim
strankama i u postupku odluéiti na temelju vlastitih saznanja, raspoloZivih podataka i
dokumentacije.

Privremene mjere
Clanak 51. (,Narodne novine®, br. 80/13. i 41/21.)

(1) Agencija moze pokrenuti postupak protiv odredenog poduzetnika i donijeti rieSenje
o privremenoj mijeri u hitnim slucajevima kada postoje dostatne indicije i postoji opasnost od
znacajne i nepopravljive Stete za trziSno natjecanje, osobito u sluajevima pojedinih radnji
narusavanja trziSnog natjecanja, u smislu ovoga Zakona odnosno ¢lanka 101. ili 102. UFEU.

(2) RjeSenjem o privremenoj mijeri iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agencija nalaze
poduzetniku ili udruzenju poduzetnika obustavu postupanja, ispunjenje posebnih uvjeta ili
druge razmjerne mijere potrebne za uklanjanje Stetnog ucinka naruSavanja trziSnog
natjecanja, trajanje mjera koje u pravilu ne moze biti dulje od 12 mjeseci kao i obavijest o
novc€anoj kazni ili dnevnoj nov&anoj kazni koja moze biti izre€ena u skladu s ovim Zakonom u
slu¢aju nepostupanja po rjeSenju o privremenoj mjeri.

(3) Agencija ¢e o izricanju privremene mijere u slu€ajevima naru$avanja trziSnog
natjecanja u smislu ¢lanaka 101. i/ili 102. UFEU, obavijestiti Europsku mrezu za trziSno
natjecanje.

(4) 1znimno od stavka 2. ovoga €lanka, trajanje mjere Agencija moze produljivati ako
utvrdi da je to neophodno potrebno.

(5) Protiv rjeSenja o privremenoj mjeri iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije dopustena zalba
ali je dopusteno tuzbom pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim sudom Republike
Hrvatske.

Pravo na obranu stranke i usmena rasprava

Clanak 52. (,Narodne novine®, br. 80/13. i 41/21.)

(1) Agencija ¢e nakon isteka roka za dostavu pisane obrane stranke na Obavijest o
preliminarno utvrdenim ¢&injenicama u postupku iz ¢lanka 48. ovoga Zakona koju Agencija
donosi na temelju odluke Vijeéa, stranki dostaviti poziv za usmenu raspravu na kojoj ¢e
stranka moci iznositi svoju obranu, odnosno na kojoj Ce se izvoditi dokazi radi utvrdivanja
povrede ovoga Zakona i Clanaka 101. i/ili 102. UFEU-a te utvrdivanja postojanja uvjeta za
izricanje nov€ane kazne ili dnevne nov€ane kazne, odnosno olakotnih i otegotnih okolnosti
kao kriterija za odredivanje visine nov€ane kazne propisane odredbama ovoga Zakona.

(2) U izvanrednim okolnostima (npr. epidemija, elementarna nepogoda), usmena
rasprava moze se osim u sluzbenim prostorijama Agencije odrzati i sredstvima elektronitke
komunikacije.

(3) U sluCaju odrzavanja usmene rasprave sredstvima elektroniCke komunikacije
zapisnik s usmene rasprave dostavlja se stranki na primjedbe u roku od 24 sata od dana
odrzavanja usmene rasprave.

(4) Po dovrSetku usmene rasprave iz stavka 1. ili stavka 2. ovoga ¢lanka Vije¢e ¢e u
skladu s ovlastima iz ¢lanka 30. ovoga Zakona na temelju utvrdenog Cinjeni¢nog stanja
odluditi o tome je li povrijeden ovaj Zakon te ¢lanci 101. i/ili 102. UFEU-a te Ce, ako povredu
odluciti i o postojanju uvjeta za izricanje novCane kazne ili dnevne novCane kazne, odrediti
njezinu visinu, kao i rokove i nacin njezina izvrSenja.

(5) Agencija na temelju odluke Vije¢a iz stavka 4. ovoga ¢lanka kojom je utvrdena
povreda ovoga Zakona te Clanaka 101. ili 102. UFEU-a i kojom je utvrdeno postojanje uvjeta
za izricanje nov€ane kazne ili dnevne nov€ane kazne i njezina visina, okon¢ava postupak
donoSenjem jedinstvenog riesSenja.
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Nagodbe u postupcima utvrdivanja kartela
Clanak 52.a (,Narodne novine*, broj 41/21.)

(1) Stranka protiv koje se vodi postupak radi utvrdivanja sklapanja zabranjenog
horizontalnog sporazuma — kartela ili tajnog kartela u smislu ¢lanka 8. ovoga Zakona i/ili
Clanka 101. UFEU-a moZe u postupku Agenciji podnijeti pisani prijedlog za nagodbu, a mora
ga podnijeti najkasnije u roku od 30 dana od dana zaprimanja Obavijesti o preliminarno
utvrdenim ¢injenicama u postupku.

(2) Prijedlogom za nagodbu iz stavka 1. ovoga Clanka stranka u postupku dobrovoljno
u cijelosti priznaje povredu &lanka 8. ovoga Zakona i/ili ¢lanka 101. UFEU-a i prihvac¢a
odnosno podnosi pisanu izjavu da neée osporavati, odnosno neée podnijeti tuzbu protiv
rieSenja Agencije kojim se utvrduje povreda &lanka 8. ovoga Zakona i/ili Elanka 101. UFEU-a.

(3) Ako prihvati prijedlog za nagodbu koji je podnijela stranka, Agencija ¢e umanijiti
iznos nov€ane kazne u rasponu od 10 do 20% od ukupnog iznosa nov€ane kazne koji bi toj
stranki u postupku izrekla bez prijedloga za nagodbu.

(4) Agencija ¢e o prijedlogu za nagodbu odlu€iti samo u odnosu na stranke u
postupku koje su podnijele takav prijedlog.

(5) U odnosu na ostale stranke koje nisu podnijele prijedlog za nagodbu ili su povukle
prijedlog za nagodbu, Agencija ¢e nastaviti voditi postupak.

(6) Prijedlog za nagodbu ne isklju€uje primjenu odredbi ovoga Zakona o pokajni¢kom
programu.

(7) Ako Agencija odbije prijedlog za nagodbu iz stavka 1. ovoga Clanka, o tome
pisanim putem obavjeStava stranku, a iskaz stranke u tom prijedlogu Agencija ne moze uzeti
u obzir kao jedini dokaz za utvrdivanje povrede Clanka 8. ovoga Zakona i/ili ¢lanka 101.
UFEU-a.

Poslovna tajna
Clanak 53. (,Narodne novine“, broj 80/13.)

(1) Clanovi Vijeéa i radnici Agencije duzni su &uvati poslovnu tajnu, bez obzira na
nacin na koji su je doznali, a obveza Cuvanja poslovne tajne traje 5 godina nakon prestanka
rada u Agenciji.

(2) Pod poslovnom tajnom iz stavka 1. ovoga €lanka, smatra se osobito:

1. sve ono $to je kao poslovna tajna odredeno zakonom ili drugim propisom,

2. sve ono §to je poslovnom tajnom naznacio poduzetnik, pod uvjetom da Agencija to
prihvati,

3. sva prepiska izmedu Agencije i Europske komisije, kao i prepiska izmedu Agencije
i tijela za zastitu trziSnog natjecanja drugih drzava i njihovih udruzenja.

(3) Pod poslovnom tajnom iz stavka 1. ovoga Clanka smatraju se osobito poslovne
informacije koje imaju stvarnu ili potencijalnu trZzinu vrijednost, a Cije bi otkrivanje ili uporaba
moglo rezultirati ekonomskom prednosti za druge poduzetnike.

(4) Pri ocjeni predstavlja li odredena informacija poslovnu tajnu Agencija osobito
uzima u obzir:

1. dostupnost tih informacija izvan pojedinog poduzetnika,

2. interne mjere koje sam poduzetnik poduzima radi zastite tajnosti tih informacija, a
osobito klauzule o zabrani nenatjecanja ili o zabrani objavljivanja informacija sadrzanih u
ugovorima o radu i sli¢no,

3. vrijednost tih informacija za poduzetnika i njegove konkurente.

(5) U smislu odredaba ovoga Zakona, u pravilu se poslovhom tajnom ne smatraju:
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1. informacije koje su javno dostupne, uklju€uju¢i informacije koje se mogu redovito
pribaviti od specijaliziranih institucija i servisa, kao i informacije koje su opcéepoznate
stru¢njacima unutar odredene profesije,

2. povijesne informacije, osobito informacije starije od 5 godina, neovisno o tome jesu
li bile smatrane poslovnom tajnom,

3. godiSnja financijska i statistiCka izvje$¢a, odnosno podaci o ukupnom prihodu Kkoji
se uobiCajeno ne smatraju poslovnhom tajnom jer se objavljuju u godiSnjim financijskim
izvieS¢ima ili su na drugi nacin dostupni, te

4. podaci i dokumentacija na kojoj se temelji odluka Agencije.

(6) Iznimno od odredaba stavka 1. i 2. ovoga €lanka, a sukladno odredbi &lanka 41.
stavka 5. ovoga Zakona, u slu€aju ako poduzetnik dostavi Agenciji dokumentaciju i podatke
koji sadrze poslovnu tajnu, a ne dostavi i primjerak dopisa i/ili poslovnhe dokumentacije koji ne
sadrzi tajne podatke niti nakon ponovljenog zahtjeva, Agencija ée smatrati da takav dopis i/ili
poslovna dokumentacija ne sadrzi poslovne tajne.

(7) U smislu Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1/2003 i Uredbe Vije¢a (EZ) br. 139/2004, a
iznimno od obveze Cuvanja poslovne tajne od strane Agencije uredene ovim ¢lankom,
Agencija moze informacije koje se smatraju poslovnom tajnom otkriti, koristiti ili razmjenjivati
s Europskom komisijom ili nadleznim tijelima za zastitu trZiSnog natjecanja drzava Clanica
Europske unije, odnosno Kkoristiti ih kao dokaz samo u postupcima radi utvrdivanja
narusavanja trZziSnog natjecanja iz ¢lanka 101. ili 102. UFEU.

Cuvanje spisa i dokumentacije
Clanak 54.

Spisi i dokumentacija koju Agencija zaprimi od poduzetnika tijekom vodenja postupka
ili koju Agencija sama prikupi i obradi za potrebe vodenja postupka, Cuvat ¢e se u pismohrani
Agencije, sukladno propisima o ¢uvanju arhivskoga gradiva.

Izuzece ovlastene osobe Agencije
Clanak 55.

(1) Osoba ovlastena za vodenje postupka u Agenciji obvezno ¢e se izuzeti od
vodenja postupka ako je:

1. stranka, svjedok, odnosno vjestak u tom predmetu,

2. sa strankom, zastupnikom ili opunomoéenikom stranke, srodnik u ravnoj lozi do bilo
kojeg stupnja, u pobocnoj lozi i po tazbini do drugog stupnja, bracni ili izvanbraéni drug, pa i
u slucaju kada je brak prestao, i

3. sa strankom, zastupnikom ili opunomoéenikom stranke u odnosu posvoijitelja,
posvojenika, skrbnika, sticenika, udomitelja ili udomljenika.

(2) Zahtjev za izuzeCe osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka mozZe podnijeti i stranka u
postupku koji se vodi u Agenciji. Zahtjev se podnosi u pisanom obliku.

(3) Odredbe ovoga ¢lanka na odgovarajuéi se nacin odnose i na ¢lanove Vijeca.

Clanak 56.

(1) Osoba ovlastena za vodenje postupka u Agenciji, moze se izuzeti od rada u
predmetu ako:

1. je ta osoba ili ¢lan njezine uze obitelji imatelj viSe od 3 posto dionica ili udjela u
poduzetniku koji je stranka u postupku,

2. je u svojstvu nezavisnog struénjaka — eksperta dala iskaze ili pisana misljenja o
pojedinim pitanjima koji su u svezi s predmetom tog postupka,

33



3. se iz drugih opravdanih razloga ne moze ocekivati objektivno vodenje postupka i
objektivno donosenja odluke u predmetu.

(2) Osobe iz stavka 1. ovoga Clanka, duzne su bez odgadanja pisanim putem
izvijestiti VijeCe o postojanju nekog od razloga navedenih u stavku 1. ovoga €lanka.

(3) Zahtjev za izuzece ovlastene osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze podnijeti i
stranka u postupku koji se vodi u Agenciji. Zahtjev se podnosi u pisanom obliku.

(4) Odredbe ovoga €lanka na odgovarajuci se nacin odnose i na ¢lanove Vijeca.

(5) O zahtjevima za izuzeée iz Clanka 55. i 56. ovoga Zakona odlucuje Vijece.

Rokovi za donoSenje rieSenja
Clanak 57. (,Narodne novine®, broj 80/13.)

(1) RjeSenje o utvrdenju zabranjenog sporazuma iz Clanka 9. i rjeSenje o utvrdenju
Zlouporabe vladaju¢eg polozaja iz ¢lanka 14. ovoga Zakona, Agencija donosi u roku od 4
mjeseca od dana kada utvrdi sve Cinjenice relevantne za donosSenje odluke, odnosno
najkasnije u roku od 4 mjeseca od dana zaklju¢enja usmene rasprave u postupku izricanja
novCane kazne.

(2) RjeSenje o ocjeni koncentracije iz ¢lanka 22. stavka 7. ovoga Zakona Agencija
donosi u roku od 3 mjeseca od dana donoSenja zaklju¢ka o pokretanju postupka, u smislu
Clanka 39. ovoga Zakona.

(3) RjeSenje o ukidanju primjene skupnog izuzeca iz ¢lanka 10. stavka 4. i ¢lanka
10.a ovoga Zakona, o ocjeni sporazuma male vrijednosti iz ¢lanka 11. stavka 4. ovoga
Zakona te rjeSenje o djelomi¢nom ukidanju rjeSenja o koncentraciji iz €lanka 23. stavka 3.
ovoga Zakona, Agencija donosi u roku od 4 mjeseca od dana kada utvrdi sve Cinjenice
relevantne za donoSenje odluke, odnosno najkasnije u roku od 4 mjeseca od dana
zaklju€enja usmene rasprave.

(4) RjesSenje o ukidanju rieSenja o koncentraciji iz ¢lanka 23. stavka 1. i 2. ovoga
Zakona, odnosno rjeSenje o mjerama nakon provedbe nedopusStene koncentracije iz ¢lanka
24. stavka 1. ovoga Zakona, Agencija donosi u roku od 4 mjeseca od dana kada utvrdi sve
Cinjenice relevantne za donoSenje odluke, odnosno najkasnije u roku od 4 mjeseca od dana
zaklju€enja usmene rasprave u postupku izricanja nov€ane kazne.

(5) RjeSenje o preuzimanju obveza od strane poduzetnika iz Clanka 49. stavka 3.
ovoga Zakona i rjeSenje kojim utvrduje da se poduzetnik ne pridrZzava utvrdenih mjera, uvjeta
i rokova iz Clanka 49. stavka 7. ovoga Zakona, Agencija donosi u roku od 3 mjeseca od dana
kada utvrdi sve Cinjenice relevantne za donoSenje rjeSenja.

(6) lIznimno od stavka 2. ovoga Clanka, Agencija mozZe produljiti rok za donoSenje
rieSenja o ocjeni koncentracije iz ¢lanka 22. stavka 7. ovoga Zakona na rok od 3 mjeseca, u
sluCajevima kada ocijeni da je za utvrdivanje Cinjeninog stanja i ocjenu dokaza potrebno
izvrsiti dopunska vjestacenja ili analize, o ¢emu je obvezna izvijestiti stranke u postupku prije
isteka roka.

Akti Agencije
Clanak 58. (,Narodne novine*, br. 80/13. i 41/21.)

(1) U smislu ¢lanka 30. ovoga Zakona, Agencija osobito donosi rieSenja kojima:

1. utvrduje zabranjene sporazume, odreduje mjere u smislu odredbe ¢lanka 9. ovoga
Zakona, te izrice nov€anu kaznu propisanu za povredu tog ¢lanka,

2. ukida primjenu skupnog izuze¢a za pojedini sporazum u smislu odredbe ¢lanka 10.
stavka 4. i ¢lanka 10.a ovoga Zakona,

3. ocjenjuje sporazume male vrijednosti u smislu odredbe Clanka 11. stavka 4. ovoga
Zakona,

4. utvrduje zlouporabu vladaju¢eg polozaja, odreduje mjere u smislu odredbe Clanka
14. ovoga Zakona, te izriCe nov€anu kaznu propisanu za povredu tog ¢lanka,
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5. ocjenjuje dopustenost koncentracije i odreduje mjere u smislu odredbe ¢lanka 22.
ovoga Zakona,

6. posebnim rjeSenjem ukida riedenje Agencije u smislu odredbe &lanka 23. stavka 1.
i 2. ovoga Zakona, te izriCe nov€anu kaznu propisanu za povredu tog ¢lanka,

7. posebnim rjeSenjem djelomi¢no ukida rjeSenje Agencije i odreduje mjere u smislu
odredbe Clanka 23. stavka 3. ovoga Zakona,

8. odreduje posebne mjere za ponovnu uspostavu trziSnog natjecanja kod
zabranjenih koncentracija na temelju ¢lanka 24. ovoga Zakona, te izri€e nov€anu kaznu
propisanu za povredu tog ¢lanka,

9. prihvaca mjere i uvjete poduzetnika iz Clanka 49. stavka 3. ovoga Zakona i
odreduje rokove provedbe,

10. odreduje privremene mjere u smislu odredbe ¢lanka 51. ovoga Zakona,

11. utvrduje da se poduzetnik ne pridrzava utvrdenih mjera, uvjeta i rokova iz ¢lanka
49. stavka 7. ovoga Zakona te izri€e nov€ane kazne ili dnevne nov€ane kazne,

12. izrice nov€ane kazne ili dnevne nov&ane kazne u skladu s ovim Zakonom,

13. obustavlja postupak kada nema zakonskih pretpostavki za daljnje vodenje
postupka u smislu ¢lanka 8. ili ¢lanka 13. ovoga Zakona te Clanka 101. i/ili ¢lanka 102.
UFEU-a,

14. obustavlja postupak kada u istom predmetu odlucuje ili je ve¢ odlucila Europska
komisija ili nadlezno tijelo za zastitu trziSnog natjecanja drzave C&lanice Europske unije u
smislu ¢lanka 30. tocke 3. ovoga Zakona i Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1/2003,

15. utvrduje nepostojanje javnog interesa ili uvjeta za pokretanje postupka, odnosno
nepostojanje ucinka na trgovinu izmedu drzava Clanica Europske unije iz ¢lanka 38. ovoga
Zakona,

16. osobama koje nemaju polozaj stranke u postupku priznaje ili ne priznaje
postojanje prava ili pravnih interesa, odnosno istovjetha prava u postupku koja ima
podnositel;j inicijative,

17. odbija zahtjev za uvidom u spis,

18. prihvaca prijedlog stranke za nagodbu iz ¢lanka 52.a ovoga Zakona.

(2) U smislu ¢lanka 30. ovoga Zakona, Agencija osobito donosi zaklju¢ke kojima:

1. pokrecée postupak sukladno odredbi ¢lanka 39. ovoga Zakona,

2. odlu€uje o pokretanju jednog postupka protiv dva ili viSe neovisnih poduzetnika u
slu¢ajevima kada se njihova prava i/ili obveze temelje na istom ili sli€nom &injeni€nom stanju
i na istoj pravnoj osnovi,

3. spaja dva ili vise prethodno pokrenuta postupka na temelju ¢lanka 39. ovoga
Zakona, koji se temelje na istom ili slichom ¢injenicnom stanju i na istoj pravnoj osnovi u
jedinstven postupak,

4. trazi od Visokog upravnog suda Republike Hrvatske davanje naloga za odredivanje
nenajavljene pretrage poslovnih prostorija, zemljiSta i prijevoznih sredstava, dokumenata,
isprava i stvari koje se tamo nalaze, kao i pe€acenje i privremeno oduzimanje predmeta iz
Clanka 42. stavka 1. i ¢lanka 44. ovoga Zakona.

(3) Agencija ¢e obavijestiti Europsku komisiju kada Agencija obustavi postupak u
smislu ¢lanaka 101. i/ili 102. UFEU iz stavka 1. to¢ke 13. ovoga Clanka.

Dostava i objava rjeSenja i ostalih akata Agencije
Clanak 59. (,Narodne novine®, broj 80/13.)

(1) RjeSenje Agencije dostavlja se strankama u postupku najkasnije u roku od 30
dana od dana isteka roka za donos$enje rieSenja u smislu ¢lanka 57. ovoga Zakona, a ako je
postupak pokrenut na temelju inicijative podnositelja, rjeSenje se u istom roku dostavlja i
podnositelju inicijative. Ako rjeSenje Agencije sadrzi podatke koji se smatraju poslovnom
tajnom u smislu €lanka 53. ovoga Zakona, svakoj stranci, kao i podnositelju inicijative,
dostavit ¢e se rjeSenje u kojem obrazlozenje ne sadrzi tajne podatke.
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(2) RjeSenja Agencije iz ¢lanka 58. stavka 1. to¢ke 1. do 11. ovoga Zakona objavljuju
se u ,Narodnim novinama“.

(3) Rjesenja iz stavka 1. ovoga €lanka, odluke Visokog upravnog suda Republike
Hrvatske povodom tuzbi na ta rjeSenja te ostali akti Agencije objavljivat ¢e se na internet
stranici Agencije.

(4) Podaci koji se smatraju poslovnhom tajnom, u smislu odredaba ¢lanka 53. ovoga
Zakona, izuzet ¢e se od objave iz stavka 3. ovoga Clanka.

(5) Agencija ¢e u smislu Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1/2003, najkasnije u roku od 30 dana
prije dana donoSenja odluke kojom se utvrduje naruSavanje trziSnog natjecanja temeljem
Clanka 101. ili 102. UFEU, kojom se prihvaca preuzimanje obveza iz &lanka 49. ovoga
Zakona u postupcima koji su pokrenuti radi utvrdivanja povrede ¢lanaka 101. ili 102. UFEU,
ili kojom se ukida skupno izuzeée sporazuma u smislu ¢lanka 10.a stavka 2. ovoga Zakona,
o tome izvijestiti Europsku komisiju, a po potrebi i tijela nadlezna za zastitu trziSnog
natjecanja drzava €&lanica Europske unije, odnosno dostaviti joj na uvid saZetak predmeta i
nacrt odluke.

VIIl. NOVCANA KAZNA
Pojam nov&ane kazne
Clanak 60. (,Narodne novine*, broj 80/13.)

Nov€anim kaznama koje Agencija izrice prema ovome Zakonu cilj je osiguravanje
ucinkovitog trziSnog natjecanja, kaznjavanje pocinitelja povreda ovoga Zakona i povreda
Clanka 101. ili 102. UFEU, otklanjanje Stetnih posljedica takvih povreda i odvracanje drugih
poduzetnika od krSenja odredaba ovoga Zakona.

Nov&ane kazne za teSke povrede propisa o trziSnom natjecanju
Clanak 61. (,Narodne novine®, br. 80/13. i1 41/21.)

(1) Nov€anom kaznom u iznosu do najvise 10% vrijednosti ukupnoga prihoda koji je
poduzetnik ostvario na svjetskoj razini u posljednjoj godini za koju postoje zakljuCena
godisnja financijska izvjeS¢a, kaznit ¢e se poduzetnik koji s namjerom ili nepaznjom:

1. sklopi zabranjeni sporazum ili na koji drugi nacin sudjeluje u sporazumu kojim je
naruseno trziSno natjecanje, na nacin opisan odredbom Clanka 8. ovoga Zakona i ¢lanka
101. UFEU,

2. zlouporabi vladajuéi poloZaj na nacin opisan odredbom ¢lanka 13. ovoga Zakona i
¢lanka 102. UFEU,

3. sudjeluje u provedbi zabranjene koncentracije poduzetnika, opisanoj odredbom
¢lanka 16. ovoga Zakona,

4. ne postupi po rieSenju Agencije kojim se odreduju mjere za uspostavu trziSnog
natjecanja ili odreduju privremene mjere (Clanak 58. stavak 1. to¢ke 1. do 11. i to¢ka 18.).

(2) Pojmove ,namjere i nepaznje“ iz stavka 1. ovoga Clanka tumadit ¢e se u skladu s
praksom Suda Europske unije u primjeni ¢lanaka 101. i 102. UFEU, a ne u skladu sa
znaCenjem tih pojmova u postupcima koje provode tijela kaznenog progona u vezi s
kaznenim stvarima.

Novcane kazne za lakSe povrede propisa o trziSnom natjecanju
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Clanak 62. (,Narodne novine®, br. 80/13. i 41/21.)

Nov&anom kaznom do najviSe 1% vrijednosti ukupnoga prihoda koji je poduzetnik
ostvario u posljednjoj godini za koju postoje zakljuéena godiSnja financijska izvje$¢a, kaznit
Ce se poduzetnik — stranka u postupku koji:

1. Agenciji ne podnese obveznu prijavu namjere koncentracije (Clanak 19. stavak 1.),

2. Agenciji podnese netoCne ili neistinite podatke u postupku ocjene koncentracije
(¢lanak 20.),

3. ne postupi po zahtjevu Agencije (Clanak 41. stavak 1. i 3. i ¢lanka 41.a),

4. ometa izvrSenje naloga Visokog upravnog suda Republike Hrvatske (¢lanci 42. do
46.),

5. provede koncentraciju protivno odredbi ¢lanka 19. stavka 5. ovoga Zakona.

NovCane kazne za ostale povrede propisa o trziSnom natjecanju
Clanak 63. (,Narodne novine*, broj 41/21.)

Nov€éanom kaznom od 10.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ée se poduzetnik Kkoji
nema polozaj stranke u postupku, a koji ne postupi po zahtjevu Agencije (¢lanak 32. to¢ka 1.
a)ib).iclanak 41. stavak 1.1 3. i ¢lanak 41.a).

Dnevne novéane kazne
Clanak 63.a (,Narodne novine®, broj 41/21.)

(1) Agencija mozZe poduzetniku i udruZenju poduzetnika rjeSenjem izre¢i dnevnu
nov€anu kaznu ako:

1. ne postupi po zahtjevu Agencije (Clanak 41. stavci 1. 3.),

2. ne odazove se obveznom razgovoru (€lanak 41.a),

3. ometa izvrSenje naloga Visokog upravnog suda Republike Hrvatske o provedbi
nenajavljene pretrage (Clanak 42. stavci 6. i 7., Clanak 43. i ¢lanak 44.),

4. ne postupi po rjeSenju Agencije u dijelu naloga o izvrSenju mjera u svrhu
otklanjanja povrede ¢lanka 8. ili ¢lanka 13. ovoga Zakona i/ili ¢lanaka 101. ili 102. UFEU ili
kojim se odreduju mjere vezane za preuzimanje obveza poduzetnika iz ¢lanka 49. ovoga
Zakona ili kojim se odreduju privremene mjere iz ¢lanka 51. ovoga Zakona (Clanak 58. to¢ke
1., 4.,10.i11)).

(2) Agencija rieSenjem iz stavka 1. ovoga €lanka dnevnu nov€anu kaznu utvrduje da
se ukupni prihod poduzetnika ostvaren na svjetskoj razini u prethodnoj poslovnoj godini
podijeli s brojem dana u poslovnoj godini te se tako dobiveni iznos za jedan dan pomnozi s
brojem dana, racunaju¢i od dana utvrdene povrede u rjeSenju kojim je Agencija izrekla
dnevnu nov€anu kaznu iz stavka 1. ovoga Clanka do dana kada je poduzetnik u cijelosti
postupio po rjeSenju Agencije kojim je izreCena dnevna novCana kazna.

(3) Najvisa dnevna nov€ana kazna iz stavka 2. ovoga ¢€lanka ne mozZe biti visa od 5%
vrijednosti prosjeCnog dnevnog prihoda u prethodnoj poslovnoj godini za svaki dan
nepostupanja po rieSenju Agencije izraCunanog od dana navedenog u rjeSenju.

(4) Poduzetnicima koji ispune obvezu Cije je neizvrS8avanje predstavljalo temelj za
placanje dnevne nov€ane kazne, Agencija moze odrediti konaan iznos dnevne nov€ane
kazne koji moze biti nizi od iznosa koji je prvobitno bio utvrden u rjeSenju Agencije.

(5) Agencija ¢e izreci dnevnu nov€anu kaznu za povrede iz stavka 1. ovoga Clanka
kada ocijeni da je dnevna nov€ana kazna razmjerna tezini i trajanju povrede, posljedicama te
povrede za druge poduzetnike na trZidtu i za potrosace, odnosno kada je rije€ o kratkom
trajanju povrede pa je stoga izricanje dnevne nov€ane kazne svrhovito i ima odvraéajuci
ucinak.
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(6) U slucaju iz stavka 5. ovoga Clanka dnevna nov€ana kazna zamjenjuje novcanu
kaznu uredenu ovim Zakonom za istu povredu.

Kriteriji za izricanje nov€ane kazne
Clanak 64. (,Narodne novine*, br. 80/13. i 41/21.)

(1) Najvisi iznos nov€ane kazne koja se moze izreéi na temelju ovoga Zakona, ne
moze niti u kojem slu€aju premasiti iznos od 10% vrijednosti ukupnoga prihoda koji je
poduzetnik ostvario u posljednjoj godini za koju postoje zaklju¢ena godidnja financijska
izvijeS¢a u smislu Clanka 61. ovoga Zakona.

(2) Ako se povreda koju je pocinilo udruzenje poduzetnika odnosi na aktivnosti
njegovih €lanova, najvisi iznos nov€ane kazne koji se moze izreci udruzenju poduzetnika ne
moze ni u kojem slucaju biti veéi od 10 % zbroja ukupnoga prihoda ostvarenog na svjetskoj
razini svakog €lana udruzZenja koji je djelovao na trZistu na kojem je nastupila povreda od
strane udruzenja poduzetnika.

(3) Agencija ¢e prilikom izricanja nov€ane kazne udruZenju poduzetnika za povredu
ovoga Zakona te €lanaka 101. ili 102. UFEU-a uzeti u obzir prihod njegovih ¢lanova ili moze
uzeti u obzir prihod udruzenja poduzetnika.

(4) Ako Agencija utvrdi da udruzenje poduzetnika nije solventno te ne moze platiti
dospjelu nov€anu kaznu iz stavka 2. ovoga ¢lanka, udruzenje poduzetnika duzno je od svojih
¢lanova zatraziti pla¢anja i/ili dodatne uplate radi podmirenja nov€ane kazne.

(5) Financijska obveza svakog ¢lana udruzenja iz stavka 4. ovoga Clanka koja se
odnosi na plaéanje nov€ane kazne za tu povredu ne moze biti ve¢éa od 10% njegova
ukupnog prihoda ostvarenog na svjetskoj razini u godini za koju postoje zakljuCena
financijska izvjes¢a.

(6) Ako izreCena novCana kazna iz stavka 2. ovoga €¢lanka nije u cijelosti uplaéena u
roku koji je odredila Agencija, Agencija Ce zatraziti placanje novCane kazne ili njezina
preostalog iznosa izravno od bilo kojeg poduzetnika Ciji su predstavnici bili ¢lanovi tijela
nadleznih za donoSenje odluka tog udruzenja poduzetnika.

(7) Ako se izreCena nov€ana kazna iz stavka 2. ovoga €lanka ne moze naplatiti na
nacin iz stavka 6. ovoga Clanka, Agencija Ce zatraZiti placanje novCane kazne ili njezinog
preostalog iznosa od svakog ¢lana udruzenja poduzetnika koji je djelovao na trzistu na kojem
je doslo do povrede.

(8) Obveza iz stavaka 4. do 7. ovoga €lanka ne odnosi se na poduzetnika koji dokaze
da nije proveo odluku udruzenja poduzetnika koja predstavlja povredu i koji nije znao da
takva odluka postoiji ili se od takve odluke aktivno ogradio prije poCetka postupka.

(9) Obveznike pla¢anja nov€ane kazne iz stavaka 6. i 7. ovoga Clanka Agencija ¢e
odrediti u rjeSenju kojim se izriCe novCana kazna.

(10) Pri izricanju nov€ane kazne Agencija uzima u obzir sve olakotne i otegotne
okolnosti kao $to su tezina povrede, vrijeme trajanja povrede i posljedice te povrede za
druge poduzetnike na trziStu i potroSace. Pri tome se primjenjuje dvostupanjska metodologija
izraCuna novCane kazne na nacin da se utvrduje osnovni iznos novCane kazne za
poduzetnika, a zatim se tako utvrdeni iznos smanjuje ili povecava ovisno o utvrdenim
olakotnim i/ili otegotnim okolnostima.

(11) Osnovni iznos nov€ane kazne obracunava se do najvise 30% prihoda koji je
poduzetnik ostvario isklju€ivo od obavljanja djelatnosti na utvrdenom mjerodavnom trzistu na
kojem je povrijeden ovaj Zakon ili ¢lanak 101. ili 102. UFEU, koji se mnoZi s brojem godina
trajanja povrede, a nakon toga se smanjuje ili povecava ovisno o utvrdenim olakotnim i/ili
otegotnim okolnostima.

(12) Olakotnim okolnostima iz stavka 2. ovoga ¢lanka smatraju se osobito:

1. dostava dokaza o prekidu protupravnog postupanja, Z2urno po saznanju
poduzetnika o pokretanju postupka od strane Agencije. 1znimno, u slu€aju kartela dostava
dokaza o prekidu protupravnog postupanja neée se smatrati olakotnom okolnosc¢u,
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2. dostava dokaza o povredi ovoga Zakona ili €lanka 101. ili 102. UFEU kao posljedici
nehaja poduzetnika,

3. dostava dokaza da poduzetnik, premda sudionik zabranjenog sporazuma nije
primjenjivao taj sporazum, odnosno da je na mjerodavnom trZidtu, unato¢ postojanju
sporazuma, postupao sukladno propisima o zastiti trziSnog natjecanja,

4. suradnja poduzetnika s Agencijom na nacCin i u opsegu koji prelazi obveze
poduzetnika za oslobodenije ili umanjenje nov€ane kazne iz ¢lanka 65. ovoga Zakona.

(13) Otegotnim okolnostima iz stavka 2. ovoga ¢lanka smatraju se osobito:

1. nastavak protupravnog postupanja poduzetnika ili ponavljanje istog ili sli€nog
postupanja kojima se krSe odredbe ovoga Zakona ili ¢lanka 101. ili 102. UFEU, nakon
dostave rjesenja Agencije kojim je utvrdeno da je takvim postupanjem poduzetnik narusio
trziSno natjecanje. U tom slu€aju, osnovni iznos nov€ane kazne povecava se za 100% za
svaki utvrdeni slu¢aj ponovljene povrede,

2. odbijanje suradnje poduzetnika s Agencijom ili ometanje Agencije tijekom provedbe
postupka,

3. uloga inicijatora ili poticatelja drugih poduzetnika na povredu ovoga Zakona i
Clanka 101. ili 102. UFEU, odnosno sve radnje tog poduzetnika poduzete u cilju osiguranja
sudjelovanja drugih poduzetnika u povredi.

(14) Agencija moze povecati iznos nov€ane kazne, ukoliko je to potrebno za
oduzimanje imovinske koristi koju je poduzetnik ostvario povredom ovoga Zakona ili ¢lanka
101.ili 102 UFEU, pod uvjetom da je tu korist moguce procijeniti.

(15) Iznimno od odredbe stavka 4. ovoga Clanka, Agencija moze dodatno smanijiti
iznos nov€ane kazne poduzetniku koji se nalazi u tedkoj financijskoj situaciji i koji je
povrijedio odredbe ovoga Zakona ili ¢lanka 101. ili 102 UFEU, ako on podnese Agenciji
relevantne dokaze da bi izricanje nov€ane kazne u iznosu kako je to propisano ovim
Zakonom nepovratno ugrozilo njegovu ekonomsku odrzivost i dovelo do potpunog gubitka
vrijednosti njegove imovine.

(16) Agencija moze poduzetniku izreci simboli€nu nov€anu kaznu u slucaju iz stavka
7. ovoga €lanka, kao i u drugim slu€ajevima u kojima je utvrdeno da narusavanje trziSnog
natjecanja nije bilo zna¢ajno, odnosno da nije imalo negativan u€inak na trzistu. Razloge za
takvu odluku Agencija mora posebno obrazloZiti.

(17) Vlada Republike Hrvatske ¢e uredbom na prijedlog Agencije detaljno razraditi
kriterije za izricanje nov€ane kazne iz stavaka 2. do 16. ovoga Clanka sukladno kriterijima koji
proizlaze iz primjene pravila o trziSnom natjecanju u Europskoj uniji u smislu ¢lanka 74.
ovoga Zakona.

Oslobodenije ili umanjenje nov€ane kazne
Clanak 65. (,Narodne novine*, br. 80/13. i 41/21.)

(1) Agencija moze osloboditi od pla¢anja nov€ane kazne onog sudionika zabranjenog
horizontalnog sporazuma (kartela) ili tajnog kartela koji prvi obavijesti Agenciju o
zabranjenom horizontalnom sporazumu (kartelu) ili tajnom kartelu i dostavi joj podatke,
Cinjenice i dokaze koji Agenciji omogucéuju pokretanje postupka i provodenje ciljane
nenajavljene pretrage povezane s tajnim kartelom, pod uvjetom da Agencija joS ne raspolaze
dostatnim dokazima za pokretanje postupka i provodenje ciljane nenajavljene pretrage ili jos
nije provela takvu pretragu ili koji su, prema misljenju Agencije dostatni kako bi mogla utvrditi
povredu obuhvaéenu pokajni¢kim programom iz Clanka 8. ovoga Zakona i/ili ¢lanka 101.
UFEU, pod uvjetom da Agencija joS ne raspolaze dostatnim dokazima kojima bi se ta
povreda mogla utvrditi i da nijedan drugi poduzetnik nije prethodno ispunio uvjete za
odobrenje oslobodenja od nov€anih kazni u vezi s tim tajnim kartelom.

(2) Poduzetnik prijavu iz stavka 1. ovoga ¢lanka mozZe podnijeti kao punu ili skracenu
prijavu za oslobodenje od novCane kazne.
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(3) Oslobodenje od pla¢anja novCane kazne iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne moze se
primijeniti na poduzetnika koji je svojim djelovanjem prisilio druge poduzetnike da se pridruze
zabranjenom horizontalnom sporazumu (kartelu) ili tajnom kartelu ili da u njemu ostanu.

(4) Nov€anu kaznu u umanjenom iznosu Agencija moze izre¢i onim sudionicima
zabranjenog horizontalnog sporazuma (kartela) ili tajnog kartela koji ne ispunjavaju uvjete za
oslobodenje od nov€ane kazne iz stavka 1. ovoga €lanka, ali su Agenciji dostavili dodatne
valjane dokaze koji predstavljaju znatnu dodanu vrijednost za dokazivanje povrede
obuhvacéene pokajni¢kim programom, u odnosu na dokaze kojima Agencija ve¢ raspolaze u
vrijeme podnoS$enja prijave.

(5) Podnositelju prijave za umanjenje nov€ane kazne-pokajniku koji Agenciji dostavi
dokaze kojima se dokazuju dodatne Cinjenice, a koje za posljedicu imaju povecanje novéanih
kazni u usporedbi s nov€anim kaznama koje bi se inace izrekle sudionicima u zabranjenom
horizontalnom sporazumu (kartelu) ili tajnom kartelu, Agencija nece uzeti u obzir takve
dodatne Cinjenice pri utvrdivanju nov€éane kazne koju treba izre¢i tom podnositelju prijave.

(6) Podnositelji prijave za oslobodenje od nov€ane kazne ili za umanjenje nov€ane
kazne-pokajnici, izjave pokajnika u vezi s punim ili skraéenim prijavama podnose na
hrvatskom jeziku ili na drugom sluzbenom jeziku Europske unije o kojem je bilateralno
postignut dogovor izmedu Agencije i podnositelja prijave.

(7) lzricanje nov€ane kazne prema ovome Zakonu nije od utjecaja na kaznenu
odgovornost osobe kojoj je ta nov€ana kazna izreCena.

(8) Vlada Republike Hrvatske ¢e uredbom na prijedlog Agencije detaljno razraditi
kriterije za oslobodenje od nov€ane kazne ili za umanjenje nov€ane kazne iz stavaka 1. i 4.
ovoga €lanka, sukladno kriterijima koji proizlaze iz primjene pravila o trziSnom natjecanju u
Europskoj uniji, u smislu ¢lanka 74. ovoga Zakona.

Clanak 65.a (,Narodne novine“, broj 41/21.)

(1) Sadasnjim i bivSim direktorima, rukovoditeljima i drugim zaposlenicima
poduzetnika koji su Agenciji podnijeli prijavu za oslobodenje od nov€ane kazne u okviru
pokajnickog programa, nece se izre¢i nov€ana kazna u upravnom postupku i upravnom
sporu, u vezi s njihovim sudjelovanjem u zabranjenom horizontalnom sporazumu (kartelu) ili
tajnom kartelu na koji se odnosi prijava za oslobodenje od nov€ane kazne ako:

1. prijava za oslobodenje od nov€ane kazne poduzetnika ispunjava kriterije iz propisa
kojim se ureduju kriteriji za oslobodenje ili umanjenje nov€anih kazni,

2. sadas$nji i bivsi direktori, rukovoditelji i drugi zaposlenici aktivho suraduju s
Agencijom i

3. je prijava za oslobodenje od nov€ane kazne poduzetnika podnesena prije nego Sto
su ti sadadnji i bivSi direktori, rukovoditelji i drugi zaposlenici od nadleznih tijela saznali za
postupak koji je doveo do izricanja novCanih kazni iz stavka 1. ovoga Clanka.

(2) Ako za zastitu iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije nadlezna Agencija ve¢ tijelo nadlezno
za zastitu trziSnog natjecanja u drugoj drzavi Clanici Europske unije, Agencija ¢e osigurati
potrebne kontakte izmedu tog tijela druge drzave Clanice i tijela nadleznog za sankcioniranje
ili kazneni progon kada su za sankcioniranje ili kazneni progon nadlezna tijela Republike
Hrvatske.

(3) Odluku o pokretanju kaznenog postupka protiv osoba iz stavka 1. ovoga Clanka
donosi drzavni odvjetnik, sukladno propisima kaznenog zakonodavstva Republike Hrvatske.

(4) U smislu stavka 3. ovoga €lanka drzavni odvjetnik moze odluciti da ne¢e pokrenuti
kazneni postupak ili mozZe predloZiti nadleznom sudu ublazavanje sankcije koja bi se trebala
izre¢i u kaznenom postupku ako drzavni odvjetnik procijeni da doprinos osobe iz stavka 1.
ovoga Clanka u otkrivanju kartela nadilazi interes kaznenog progona i/ili sankcioniranja tih
osoba.

(5) Ovim ¢lankom ne dovodi se u pitanje pravo ostecenika koji su pretrpjeli Stetu
uzrokovanu povredom prava trzi8nog natjecanja da zahtijevaju potpunu naknadu za tu Stetu,
u skladu s propisom kojim se ureduju postupci naknade Stete zbog povreda prava trziSnog
natjecanja.
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IX. SURADNJA AGENCIJE S DRUGIM TIJELIMA | SUDSKA ZASTITA
Suradnja Agencije s pravosudnim i drugim tijelima
Clanak 66. (,Narodne novine*, br. 80/13. i 41/21.)

(1) Agencija je duzna suradivati s nadleznim pravosudnim, regulatornim i drugim
tijelima u predmetima koji su vezani za naruSavanje trziSnog natjecanja na teritoriju
Republike Hrvatske.

(2) Na temelju pisanog zahtjeva Agencije, ministarstvo nadlezno za unutarnje poslove
duzno je pruziti, bez naknade, pomoc¢ pri provedbi nenajavljene pretrage i/ili privremenog
oduzimanja predmeta i/ili dokumentacije iz €lanka 42. do 46. ovoga Zakona.

(3) Na zahtjev Agencije iz ¢lanka 41. ovoga Zakona, sva tijela drzavne uprave te tijela
jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave, kao i pravne osobe s javnim ovlastima,
obvezni su Agenciji, bez naknade dostaviti sve zahtijevane podatke i dokumentaciju,
ukljuCivo podatke i dokumentaciju koji sadrZe poslovne tajne, neovisno o posebnim
propisima kojima je uredena tajnost tih podataka, a Agencija je s takvim podacima i
dokumentacijom duzna postupati sukladno odredbi ¢lanka 53. ovoga Zakona.

(4) Agencija je ovlaStena u ime i za raCun tijela nadleznih za zastitu trziSnog
natjecanja drzava Clanica Europske unije izvr8avati ovlasti u svezi s nenajavljenim
pretragama poslovnih prostorija i ostalih prostora, zahtjeva za dostavom informacija te
obveznim razgovorima kako bi utvrdila jesu li poduzetnici postupili sukladno mjerama i
odlukama tijela podnositelja zahtjeva.

(5) Agencija i tijelo podnositelj zahtjeva radi izvrSavanja ovlasti iz stavka 4. ovoga
¢lanka mogu razmijenijivati informacije i upotrebljavati ih kao dokaze u smislu ¢lanka 66.a
ovoga Zakona.

(6) Agencija ¢e na zahtjev i u ime tijela podnositelja zahtjeva obavijestiti poduzetnika
o:

1. svim preliminarno utvrdenim ¢injenicama o povredi ¢lanaka 101. i/ili 102. UFEU-a i
o svim odlukama o primjeni tih ¢lanaka,

2. bilo kojem drugom postupovnom aktu donesenom tijekom vodenja postupka i

3. bilo kojim drugim relevantnim dokumentima u vezi s primjenom ¢lanaka 101. i/ili
102. UFEU-a, ukljuCuju¢i dokumente koji se odnose na izvrSenje odluka kojima se izricu
novCane kazne ili dnevne nov€ane kazne.

Suradnja sudova, Europske komisije i Agencije
Clanak 66.a (,Narodne novine*, broj 80/13.)

(1) U smislu Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1/2003 trgovacki sudovi nadlezni su za primjenu
Clanaka 101. i 102. UFEU te su duzni bez odgadanja obavijestiti Agenciju o svim sudskim
postupcima koji se vode temeljem ¢lanka 101. ili 102. UFEU.

(2) U slu€aju kada u smislu Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1/2003 Europska komisija podnosi
nadleznom sudu iz stavka 1. ovoga Clanka pisana ocCitovanja ili miSljenja o primjeni ¢lanka
101. ili 102. UFEU, sud je duzan bez odgadanja presliku pisanog ocitovanja ili misljenja
Europske komisije dostaviti Agenciji i strankama u postupku.

(3) U slu€aju kada Agencija u smislu Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1/2003 podnosi
nadleznom sudu iz stavka 1. ovoga Clanka pisana ocCitovanja ili miSljenja o primjeni ¢lanka
101. ili 102. UFEU, sud je duzan bez odgadanja presliku pisanog ocitovanja ili misljenja
Agencije dostaviti strankama u postupku.

(4) Agencija i Europska komisija mogu navedena pisana ocCitovanja ili misljenja koja
nisu obvezuju¢a podnositi nadleznom sudu iz stavka 1. ovoga ¢lanka u bilo kojem trenutku
sve do usvajanja konacne sudske odluke. Uz prethodno odobrenje suda, navedena tijela
mogu sudu podnositi i usmena ocitovanja.
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(5) U slu¢aju kada nadlezni sud iz stavka 1. ovoga Clanka u smislu Uredbe Vijeéa
(EZ) br. 1/2003 zatrazi od Europske komisije dostavu misljenja, duzan je bez odgadanja o
tome obavijestiti stranke, a po primitku neobvezujuc¢eg misljenja Europske komisije, presliku
navedenog misljenja dostaviti Agenciji i strankama u postupku.

(6) U svrhu oCuvanja jedinstvene primjene prava trziSnog natjecanja Europske unije
uredene Uredbom Vije¢a (EZ) br. 1/2003, odluke koje donose nadlezni sudovi iz stavka 1.
ovoga Clanka o sporazumima ili postupanjima poduzetnika iz ¢lanka 101. ili 102. UFEU, a
koje su vec bile predmetom odluke Europske komisije, ne smiju biti protivhe odluci Europske
komisije. Ako je postupak utvrdivanja povrede cClanka 101. ili 102. UFEU u tijeku pred
Europskom komisijom, nadlezni sud moze procijeniti je li svrhovito nastaviti ili zastati s
postupkom do donosenja konacne odluke Europske komisije. Ova obveza ne dovodi u
pitanje prava i obveze iz ¢lanka 267. UFEU.

(7) Nadlezni sud iz stavka 1. ovoga €lanka je duzan Agenciji dostaviti presliku svake
odluke donesene temeljem c¢lanka 101. ili 102. UFEU istodobno kada se takva odluka
dostavlja strankama u postupku.

Sudska zastita
Clanak 67. (,Narodne novine®, br. 80/13. i 41/21.)

(1) Protiv rjeSenja Agencije nije dopustena Zalba, ali se u roku od 30 dana od dana
dostave rjeSenja moze tuzbom pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim sudom
Republike Hrvatske, koji o tuzbi odlu€uje u Vijeéu sastavljenom od tri suca, i to zbog:

1. povrede propisa materijalnog prava o trziSnom natjecanju,

2. bitne povrede odredbi o postupku,

3. pogresno ili nepotpuno utvrdenog €injenicnog stanja,

4. pogresne odluke o nov&anoj kazni i drugim pitanjima o kojima odlu¢uje Agencija.

(2) Tuzbe protiv rieSenja Agencije kojim se odluCuje o postupovnim pitanjima ne
zaustavljaju tijek postupka.

(3) Protiv zakljuka Agencije kojim se odluCuje o postupovnim pitanjima nije
dopustena zalba niti se moZe pokrenuti upravni spor, ali se zakljuak moze pobijati tuzbom
kojom se pokrece upravni spor pred Visokim upravnim sudom Republike Hrvatske protiv
rieSenja kojim se rjeSava o upravnoj stvari.

(4) Tuzba iz stavka 1. ovoga €lanka ne zadrzava izvrSenje rjeSenja, osim u dijelu
rieSenja koji se odnosi na izre€enu nov€anu kaznu.

(5) Tuzbu protiv rieSenja Agencije kojim se utvrduje povreda ovoga Zakona i/ili
Clanaka 101. ili 102. UFEU-a i izriCe nov€ana kazna ili dnevna nov€ana kazna sukladno
ovome Zakonu moze podnijeti nezadovoljna stranka u postupku, a tuzbu protiv rieSenja
Agencije kojim se obustavlja postupak osim stranke u postupku moze podnijeti i podnositel;
inicijative, odnosno osoba kojoj su rieSenjem Agencije utvrdena ista postupovna prava kao i
podnositelju inicijative.

(6) Protiv naloga za provedbu nenajavljene pretrage iz ¢lanka 42. i 44. ovoga Zakona
nije dopustena zalba.

Clanak 68. (,Narodne novine*, broj 80/13.)

(1) Vijece Visokog upravnog suda Republike Hrvatske raspravlja i odlu¢uje na temelju
¢injenica koje su iznesene u postupku.

(2) Tuzitelj u tuzbi ne moze iznositi nove Cinjenice, ali mozZe predloZiti nove dokaze u
pogledu Cinjenica koje je iznio u postupku.

(3) Nove €injenice mogu se iznositi samo ako tuzitelj dokaze da za odnosne Cinjenice
nije znao niti mogao znati tijekom postupka.

Clanak 69. (,Narodne novine*, broj 80/13.)
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Svi sporovi pred Visokim upravnim sudom Republike Hrvatske pokrenuti na temelju
odredbi ovoga Zakona su zurni.

Naknade Stete
Clanak 69.a (,Narodne novine®, br. 80/13. i 41/21.)

(1) O naknadama Stete zbog povreda ovoga Zakona ili ¢lanka 101. ili 102. UFEU
odluCuju nadlezni trgovacki sudovi u smislu propisa kojima se ureduju postupci naknade
Stete zbog povreda prava trziSnog natjecanja.

(2) Poduzetnici koji su povrijedili odredbe ovoga Zakona ili ¢lanka 101. ili 102. UFEU
odgovorni su za naknadu Stete nastalu tim povredama.

(3) Ako je postupak utvrdivanja povrede ¢lanka 101. ili 102. UFEU u tijeku pred
Agencijom ili Europskom komisijom, nadlezni trgovacki sud moze procijeniti je li svrhovito
nastaviti ili zastati s postupkom do donosSenja pravomocénog rjeSenja Agencije ili konacne
odluke Europske komisije.

(4) Nadlezni trgovacki sud duZan je bez odgadanja obavijestiti Agenciju o podnesenoj
tuzbi radi utvrdivanja prava na naknadu Stete nastale povredom odredbi ovoga Zakona ili
¢lanka 101. ili 102. UFEU.

(5) Agencija pri odredivanju iznosa nov€ane kazne koja se izrie za utvrdenu povredu
ovoga Zakona i/ili ¢lanaka 101. ili 102. UFEU-a moze uzeti u obzir naknadu Stete koja je
isplacena na temelju nagodbe u smislu propisa kojima se ureduju postupci naknade Stete
zbog povreda prava trziSnog natjecanja.

X. 1IZVRSENJE NOVCANE KAZNE, ZASTARA | TROSKOVI POSTUPKA
Postupak izvrSenja nov€ane kazne
Clanak 70. (,Narodne novine®, br. 80/13. i1 41/21.)

(1) U rieSenju Agencije kojim se zbog povrede ovoga Zakona i/ili Clanaka 101. ili 102.
UFEU-a izrice nov€ana kazna ili dnevna nov€ana kazna, koja se uplacuje u korist drzavnog
proracuna Republike Hrvatske naznacit ¢e se rok i nadin uplate izre€ene nov€ane kazne ili
dnevne nov€ane kazne.

(2) Nov€ane kazne i dnevne nov€ane kazne uplacuju se po pravomocnosti rieSenja
Agencije uracunavajuci u iznos nov€ane kazne ili dnevne nov€ane kazne i zakonske zatezne
kamate od dana pravomoc¢nosti rieSenja Agencije do dana placanja.

(3) Agencija moze, vodeci se kriterijima iz ¢lanka 64. ovoga Zakona, odobriti placanje
novCane kazne ili dnevne nov€ane kazne u obrocima.

(4) Ako poduzetnik u roku ne uplati nov€anu kaznu ili dnevnu nov€anu kaznu,
Agencija ¢e obavijestiti Ministarstvo financija, Poreznu upravu radi naplate nov&ane kazne ili
dnevne novcane kazne prisilnim putem prema propisima o prisilnoj naplati poreza.

(5) Nov€ane kazne i dnevne novCane kazne koje na zahtjev Agencije prisilno
naplacuje Porezna uprava uplaéuju se izravno u korist drzavnog proracuna.

Clanak 70.a (,Narodne novine*, broj 41/21.)

(1) Agencija ¢e na zahtjev tijela podnositelja zahtjeva radi izvrSenja pravomocne
odluke kojom je tijelo podnositelj zahtjeva izreklo nov€anu kaznu ili dnevnu nov€anu kaznu,
postupiti u smislu ¢lanka 70.b stavka 2. ovoga Zakona samo ako je tijelo podnositelj zahtjeva
razumnim naporima utvrdilo kako poduzetnik protiv kojeg se moze izvrsiti nov€ana kazna ili
dnevna novCana kazna nema dovoljno imovine u drzavi Clanici Europske unije tijela
podnositelja zahtjeva za naplatu takve nov&ane kazne ili dnevne nov€ane kazne.
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(2) Agencija ¢e postupiti u smislu stavka 1. ovoga ¢lanka i kada poduzetnik protiv
kojeg se moze izvrSiti nov€ana kazna ili dnevna nov€ana kazna nema poslovni nastan u
drzavi Clanici Europske unije tijela podnositelja zahtjeva.

(3) Tijelo podnositelj zahtjeva mozZe zahtijevati jedino izvr§enje pravomoc¢ne odluke.

(4) Pitanja u pogledu rokova zastare za izvrSenje nov€anih kazni ili dnevnih nov&anih
kazni ureduju se nacionalnim pravom drzave Clanice Europske unije tijela podnositelja
zahtjeva.

Clanak 70.b (,Narodne novine®, broj 41/21.)

(1) Agencija izvrSava zahtjeve iz ¢lanka 66. stavka 6. ovoga Zakona i ¢lanka 70.a
ovoga Zakona u skladu s nacionalnim pravom Republike Hrvatske.

(2) Zahtjevi iz ¢lanka 66. stavka 6. ovoga Zakona i Clanka 70.a ovoga Zakona
izvrSavaju se bez odgode putem obrasca ,Jedinstveni instrument” (u daljnjem tekstu:
jedinstveni instrument) uz koji se prilaze preslika akta o kojem treba obavijestiti ili koji treba
izvrsiti.

(3) Jedinstveni instrument iz stavka 2. ovoga ¢lanka sadrzava sljedece:

1. ime i prezime/naziv te adresu poduzetnika ili druge podatke kojima se moze utvrditi
identitet poduzetnika,

2. sazetak relevantnih Cinjenica i okolnosti,

3. sazetak priloZzene preslike pravomoéne odluke o kojoj treba obavijestiti ili koju treba
izvrsSiti,

4. naziv, adresu i druge podatke za kontakt tijela primatelja zahtjeva i

5. rok za provedbu obavjeS¢ivanja ili izvrdenja (npr. zakonski rokovi, rokovi zastare).

(4) Za zahtjeve iz ¢lanka 70.a ovoga Zakona, uz zahtjeve navedene u stavku 3.
ovoga €lanka jedinstveni instrument sadrzava sljedece:

1. podatke o odluci kojom se omogucuje izvrSenje u drzavi Clanici Europske unije
tijela podnositelja zahtjeva,

2. datum pravomocnosti odluke,

3. iznos nov€ane kazne ili dnevnih nov&anih kazni i

4. informacije koje pokazuju da je tijelo podnositelj zahtjeva poduzelo razumne
napore kako bi na svojem drzavnom podrucju izvrsilo svoju pravomoc¢nu odluku.

(5) Iznimno od stavka 4. ovoga ¢&lanka, u slu€aju primjene Clanka 70.a stavka 2.
ovoga Zakona ne primjenjuje se stavak 4. to¢ka 4. ovoga ¢lanka.

(6) Jedinstveni instrument tijelu primatelju zahtjeva dostavlja se na sluzbenom jeziku
tijela primatelja zahtjeva, osim ako tijelo primatelja zahtjeva i tijelo podnositelja zahtjeva
nemaju bilateralan sporazum da se jedinstveni instrument mozZe poslati na nekom drugom
jeziku.

(7) Jedinstveni instrument omogucuje provedbu izvrSenja i isklju€ivi je temelj za mjere
izvrSenja koje provodi tijelo primatelja zahtjeva, ako sadrzi podatke iz stavka 3. ovoga
Clanka, a pri tome jedinstveni instrument ne podlijeZze nikakvom aktu priznavanja, dopune ili
zamjene u drzavi Clanici Europske unije tijela primatelja zahtjeva.

(8) Agencija poduzima sve potrebne mjere za izvrSenje tog zahtjeva, osim ako se
pozove na stavak 9. ovoga €lanka.

(9) Agencija nije duzna izvrSiti zahtjev iz ¢lanka 66. stavka 6. ovoga Zakona i ¢lanka
70.a ovoga Zakona u sluCajevima:

1. ako zahtjev nije u skladu s uvjetima iz ovoga ¢lanka ili

2. ako se utvrdi postojanje opravdanih razloga koji pokazuju da bi izvrSenje zahtjeva
bilo u suprotnosti s pravnim poretkom Republike Hrvatske.

(10) Ako Agencija namjerava odbiti zahtjev za pomo¢ iz ¢lanka 66. stavka 6. ovoga
Zakona i Clanka 70.a ovoga Zakona ili trazi dodatne informacije, stupa u kontakt s tijelom
podnositeljem zahtjeva.

(11) Ako se novCane kazne ili dnevne novC€ane kazne ne uspiju naplatiti, Agencija
moze od tijela podnositelja zahtjeva zatraziti da snosi nastale troSkove koji su nastali u vezi s
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mjerama poduzetima u smislu ¢lanka 70.a ovoga Zakona, ukljuCujuéi troSkove prijevoda,
rada i administracije.

(12) TroSkovi nastali u vezi s izvrSenjem takvih odluka mogu se naplatiti od
poduzetnika protiv kojeg se moze izvrsiti nov€ana kazna ili dnevna nov€ana kazna.

(13) Nepodmireni iznosi naplacuju se u kunama, u skladu sa zakonima i drugim
propisima ili praksama u Republici Hrvatskoj.

(14) NovCane kazne ili dnevne novCane kazne pretvaraju se u kune po deviznom
teCaju koji se primjenjuje na datum kada su izreene nov€ane kazne ili dnevne novCane
kazne, u skladu s nacionalnim pravom i praksom Republike Hrvatske.

Clanak 70.c (,Narodne novine®, broj 41/21.)

(1) U rjeSavanju sporova nadlezna su tijela drzave Clanice Europske unije iz koje je
tijelo podnositelj zahtjeva i na njih se primjenjuje pravo te drzave Clanice ako se odnose na:

1. zakonitost odluka o kojima treba obavijestiti u skladu s ¢lankom 66. stavkom 6.
ovoga Zakona ili odluke koju treba izvrsiti u skladu s ¢lankom 70.a ovoga Zakona i

2. zakonitost jedinstvenog instrumenta kojim se omogucuje izvrSenje u Republici
Hrvatskao.

(2) Sporovi zbog mjera izvrSenja koje je poduzela Agencija ili zbog valjanosti
obavje&civanja koje je izvrSila Agencija u nadleznosti su tijela Republike Hrvatske i na njih se
primjenjuje pravo Republike Hrvatske.”.

Zastara
Clanak 71. (,Narodne novine, br. 80/13.)

(1) Postupak utvrdivanja povrede ovoga Zakona ili ¢lanka 101. ili 102. UFEU i
izricanja nov€ane kazne zbog pocinjenja te povrede ne moze biti pokrenut kada protekne rok
od 5 godina od dana pocinjenja povrede.

(2) U slu€aju kontinuirane ili ponavljane povrede ovoga Zakona ili ¢lanka 101. ili 102.
UFEU, vrijeme zastare racuna se od dana kad je prestala povreda.

(3) Zastarijevanje iz stavka 1. ovoga Clanka prekida se svakom radnjom Agencije,
poduzetom radi utvrdivanja pocinjenja povrede ovoga Zakona ili €lanka 101. ili 102. UFEU i
izricanja nov€ane kazne zbog te povrede. Kad se postupak za koji je nadlezna Agencija vodi
protiv vise poduzetnika ili grupe poduzetnika, prekid zastare nastupa danom kada je bilo
kojem od poduzetnika koji ima status stranke u postupku dostavljeno pismeno Agencije.

(4) Poslije svakog prekida zastara pocinje ponovno teci, ali se postupak ni u kojem
slu€aju ne moze voditi protekom dvostrukog vremena odredenog stavkom 1. ovoga ¢lanka.

Zastara izvrSenja novCane kazne
Clanak 72. (,Narodne novine®, br. 80/13. i 41/21.)

(1) Nov€ane kazne izreCene zbog povrede odredaba ovoga Zakona ili ¢lanka 101. ili
102. UFEU ne mogu se izvrSiti ako od dana pravomoénosti rjeSenja Agencije i/ili
pravomocnosti odluke suda protekne rok od 5 godina. Zastara poc€inje te¢i od dana kad je
poduzetnik uredno primio pravomoc¢nu odluku suda, ili od dana izvrSnosti rjeSenja Agencije
ako stranka nije podnijela tuzbu na to rjeSenje.

(2) Zastarijevanje iz stavka 1. ovoga ¢lanka prekida se svakom radnjom nadleznog
tijela poduzetom radi izvrSenja nov€ane kazne. Poslije svakog prekida zastara pocinje
ponovo teéi, ali postupak izvrSenja nov€ane kazne ne mozZe se voditi protekom dvostrukog
vremena odredenog stavkom 1. ovoga ¢lanka.
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(3) Iznimno, u slu€ajevima kad Agencija odobri placanje nov€ane kazne u obrocima,
zastarijevanje pocinje te¢i od dana kada poduzetnik nije platio dospjelu obvezu.

Clanak 72.a (,Narodne novine*, broj 41/21.)

(1) Zastara za izricanje novCanih kazni ili dnevnih novC€anih kazni prekida se tijekom
trajanja postupka pred tijelima nadleznim za za&titu trZziSnog natjecanja drugih drzava Clanica
Europske unije ili pred Europskom komisijom u vezi s povredom koja se odnosi na isto
postupanje poduzetnika koji su zabranjeni ¢lancima 101. i/ili 102. UFEU-a.

(2) Prekid zastare zapocinje od dana dostave obavijesti o prvoj radnji tijela iz stavka
1. ovoga dlanka koja je upuéena najmanje jednom poduzetniku protiv kojeg se vodi
postupak.

(3) Prekid zastare iz stavka 1. ovoga €lanka primjenjuje se na sve poduzetnike koji su
sudjelovali u povredi.

(4) Zastara za izricanje nov&anih kazni ili dnevnih nov&anih kazni koje je izrekla
Agencija, prekida se sve dok je odluka tijela iz stavka 1. ovoga ¢lanka predmet postupka koji
je u tijeku povodom pravnog lijeka.”.

TroSkovi postupka
Clanak 73. (,Narodne novine*, broj 80/13.)
(1) Svi troSkovi vodenja postupka utvrdivanja povrede ovoga Zakona i izricanja
novCane kazne zbog povrede ovoga Zakona utvrdit ¢e se Tarifom upravnih pristojbi iz
Zakona o upravnim pristojbama.

(2) Stranke u postupcima u nadleznosti Agencije nemaju pravo na naknadu troSkova
izazvanih tim postupcima.

XI. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Primjena Zakona i okon&anje postupaka u tijeku

Clanak 74. (,Narodne novine®, broj 79/09., stupio na snagu 1. listopada 2009.)

(1) U primjeni ovoga Zakona, a osobito u sluajevima postojanja pravnih praznina ili
dvojbi pri tumacenju propisa, u skladu s &lankom 1. Ugovora o pristupanju Republike
Hrvatske Europskoj uniji (,Narodne novine — Medunarodni ugovori® br. 2/12.), primjenjuju se
na odgovarajuc¢i nacin kriteriji koji proizlaze iz primjene pravila o trziSnom natjecanju u
Europskoj uniji.

(2) Danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji Agencija postaje ovlasteno
tijelo za primjenu ¢lanaka 101.i 102. UFEU.

Clanak 75.

Zahtjevi za pokretanje postupaka za koje je nadlezna Agencija zaprimljeni do 30.
rujna 2010., kao i postupci koji su pokrenuti u Agenciji do 30. rujna 2010., okoncat ¢e se
primjenom odredaba Zakona o zastiti trziSnog natjecanja (,Narodne novine®, br. 122/03.).

Podzakonski akti

Clanak 76.

(1) Vlada Republike Hrvatske ¢e na prijedlog Agencije donijeti propise iz ¢lanka 7.
stavka 4., ¢lanka 10. stavka 2., €lanka 11. stavka 3., ¢lanka 15. stavka 4., Clanka 64. stavka
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9. i ¢lanka 65. stavka 4. ovoga Zakon najkasnije u roku od 3 mjeseca od dana stupanja na
snagu ovoga Zakona.

(2) Do donoSenja propisa iz stavka 1. ovoga Clanka na odgovarajuéi se nacin
primjenjuju propisi doneseni na temelju Zakona o za$titi trZziSnog natjecanja (,Narodne
novine®, br. 122/03.).

(3) Agencija ¢e, najkasnije u roku od 6 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona, uskladiti Statut i druge opc¢e akte Agencije s odredbama ovoga Zakona.

Clanak 77.

(1) Clanovi Vijeéa za zastitu trziSnog natjecanja imenovani prije stupanja na snagu
ovoga Zakona nastavljaju s radom do isteka razdoblja na koje su imenovani.

(2) Predsjednik i Clanovi VijeCa, nakon razrieSenja duznosti, pa sve do pocCetka
ostvarivanja place po drugoj osnovi ili do ostvarivanja prava na mirovinu u skladu s op¢im
propisima, a najdulje godinu dana od dana razrjeSenja s duznosti, imaju pravo na naknadu
plaée koju ostvaruju kao predsjednik, odnosno ¢lanovi Vije€a, osim u slu€ajevima razrieSenja
iz Elanka 29. stavka 1. tocke 2., 4. i 5. ovoga Zakona.

Prestanak vazenja Zakona o zastiti trziSnog natjecanja
Clanak 78.

Na dan stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje vaziti Zakon o zaéstiti trZiSnog
natjecanja (,Narodne novine“, br. 122/03.).

Stupanje na snagu ovoga Zakona
Clanak 79.

Ovaj Zakon objavit ¢e se u ,Narodnim novinama®“, a stupa na snhagu 1. listopada
2010. godine.

Prijelazne i zavrSne odredbe (,,Narodne novine*, broj 80/13., stupio na snagu 13.
srpnja 2013.)

Clanak 50.

(1) Tuzbe protiv akata Agencije zaprimljene u mjesno nadleznim upravnim sudovima
nakon pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji rjeSavat ¢e Visoki upravni sud
Republike Hrvatske.

(2) Mjesno nadlezni upravni sudovi obvezni su sve predmete vezane za provedbu
Zakona o zastiti trziSnog natjecanja, odnosno koji se vode po tuzbama protiv akata Agencije
zateCene u postupku na dan stupanja na snagu ovoga Zakona dostaviti na rjeSavanje
Visokom upravnom sudu Republike Hrvatske.

(3) Danom stupanja na snagu ovoga Zakona Hrvatska narodna banka ce sve
predmete zateCene u postupku, a koji se odnose na zastitu trziSnog natjecanja na trziStu
bankovnih usluga, kao i na trzistu financijskih usluga kada ih pruzaju kreditne institucije,
ustupiti Agenciji za zastitu trziSnog natjecanja na nadlezno postupanje.

Clanak 51.

Ovaj Zakon objavit ¢e se u ,Narodnim novinama“, a stupa na snhagu danom
pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji.
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Prijelazne i zavr$ne odredbe (,,Narodne novine®, broj 41/21. stupio na snagu 24.
travnja 2021.)

Clanak 47.

(1) Vlada Republike Hrvatske ée odluku iz élanka 13. ovoga Zakona donijeti u roku od
tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Vlada Republike Hrvatske ¢ée na prijedlog Agencije donijeti uredbe iz ¢lanaka 36. i
37. ovoga Zakona najkasnije u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona.

(3) Agencija ¢e najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona, uskladiti Statut i druge opc¢e akte Agencije s odredbama ovoga Zakona.

Clanak 48.

(1) Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje vaziti Uredba o skupnom
izuzecu sporazuma o osiguranju (,Narodne novine®, br. 78/11.).

(2) Postupci u nadleznosti Agencije i upravni sporovi pokrenuti protiv odluka Agencije,
a koji su zapoceti po odredbama Uredbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka, prije stupanja na snagu
ovoga Zakona, dovrsit ¢e se po odredbama te Uredbe.

(3) Predsjednik Vijeéa, zamjenik predsjednika Vije¢a i ¢lanovi Vije¢a koji su imenovani
prije stupanja na snagu ovoga Zakona, nastavljaju sa svojim radom i ostaju na svojim
duznostima do isteka razdoblja na koje su imenovani.

Clanak 49.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,Narodnim novinama®“.
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